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cA kiiu tneii kenguruesUa
A kengurumama erszényéből csemetéje kíváncsian 

kandikál elő. Ha elindul a kocsi, a  mama billegni kezd, 
a gyerkőc meg izgatottan, ki-kidugja fejét az erszényből. 
A mulatságos játék nagy örömet szerez a kicsiknek, s 
elkészítése sem okoz gondot.

A kenguru törzsét és az alaplapot 20 mm-es, a  vég
tagokat és a kocsi két szegélyJécét 12 mm-es deszkából 
lombfűrészeljük ki. A kenguru figuráját az ábránk négy
zethálós rajza alapján nem lesz nehéz megrajzolni, ha 
előbb egy papírlapra, majd onnan kivágva, a  deszkára 
„visszük” át. így a festést is egyszerűsítjük, m ert tem
pera festékkel könnyebb befesteni a kartonlapot, mint 
olajjal az érdes fafelületet..

enguru törzsébe az ábrán szaggatott vonallal fel
tüntetett helyen fúrjunk 6 mm-es átmenő lyukat. Ebbe 
kerül majd a kengurucsemete facsapja. Előbb azonban 
szegeljük a kenguru két karját a  törzshöz, majd a ten
gely számára is készítsünk 4 mm-es furatot. A tágabb 
lyuk lehetővé teszi, hogy a törzs könnyen billegjen a ten
gelyen. A két lábon is fúrjuk ki a tengelynyüást, azután 
enyvezzük az alaphoz őket, s rajtuk keresztül egy-egy 
biztonsági szeget is üssünk az alapdeszkába.

A kenguru „nyaka” hengeres gyöngyszem lehet. Ha 
facsapot használunk, először izzó szeggel égessük át. 
hogy a fej rögzítószege szét ne repessze. A füleket vé
kony filcdarabkákból vágjuk ki és ragasztóval erősítsük 
helyükre. A tengelycsap lecsípett végű szegből készülhet. 
Mielőtt a helyére ütnénk, hajtsunk egy kis szemes csa
vart a kenguru farkba, s 2 mm-es vasdrótból készítsük 
el a hozzá csatlakozó közlőrudacská.t.

Ezután a két szegély lécet szegeljük helyre. A fakercke- 
ket lombfűrésszel vágjuk ki, ügyelve, hogy közben min
dig függőlegesen mozogjon a szál. Az egyes dróttengelyek 
egyik végére ráhúzunk egy-egy kereket, s a tengelyeket 
átdugjuk az egyik szegélylécen. Ezután a hátsó tengelyre 
U-a3ako* hajlítunk, majd a másik szegélylécet is a ten
gelyekre húzva, az alaplaphoz szegeljük. Végül a  másik 
két kereket is felhúzzuk, és a  dróttengelyek vísszahajíí- 
tott végeit a kerekekbe kalapáljuk.

A függőleges közlőrudat néhány menettel, lazán az 
U-hajlatra csavarjuk s a felesleget lecsípjük. Végül a kis 
kenguru fejét gombostűvel ..szegeljük” egy 5 mm-es fa- 
csaphoz, amelynek másik végébe félgömb fejű támasztó
szeg kerül. A domború szegfejre azért van szükség, hogy 
a kengurutörzs billegésekor könnyen csússzon az alap
lapon.

Végül egy kis szemes csavart hajtsunk a kocsi elejébe 
és zsinórt fűzzünk át rajta. Ahogy nekilendül a kis kocsi, 
máris előrebillen a kengurumama, csemetéje pedig fejét 
kíváncsian kidugja az erszényből, j-------- ]

C ím k é p ü n k :

A sí hosszának 
megállapítása
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i.

K ö ze led ik  a  sí szezon ,
ezért a  s ísp o r t ta l ism er 
k ed n i k ív á n ó  o lv a só in k n a k  
n éh á n y  h a sz n o s  ta n á cso l  
adu nk.

H a s ít  v á s á ro lu n k , m e g fe 
le lő  h o ssz ú sá g ú t vá la sz-  
szu u k . A  h e ly e s  h o ssz : te s t 
m agasság  , p lu ss z  30 cm . A  
m agu nk e lé  á llíto tt  lé c  c s ő 
rét lazán  fe ln y ú jto t t  te n y e 
rünk c su k ló fe lő li  v é g e  érje  
e l, a m in t az  la p u n k  c ím o l
dalán  lá th a tó . A  k é t  s íta lp a t  
eg y m á s  m e llé  té v e  e lle n 
őrizzük, h o g y  a  c ső rh a jlá -  
so k , h íd h a jlá so k  e g y fo r m á k  
leg y en ek . G o n d o sa n  ü g y e l
jü n k  a  rep ed és , s zá lk á so d á s  
é s  c so m ó m e n te ssé g re . H a  
va n  m ó d u n k  a  lé c  fe ls ze r e 
lé sére , v á s á r o lju n k  sze r e l
v én y  n é lk ü lit , ú g y  je le n tő 
sen  o lcsó b b .

A k in ek  é r z é k e , k é z ü g y e s 
ség e  é s  n é h á n y  eg y sz e rű  
szerszá m a  v a n , m a g a  is  
fe lsze r e lh e ti a  lé c e it . A  so r 
rend a k ö v e tk e z ő :  e lő szö r  
m eg á lla p ítju k  a  sú ly p o n to t.  
L apjával ö s sz e fo g ju k  a  k é t  
lé ce t é s  a d d ig  e g y e n sú ly o z 
zuk, m íg  m eg ta lá lju k  a

sú ly p o n tju k a t (1. ábra). Ezt 
ceruzává! m in d k é t o ld a 
lo n  m e g je lö ljü k . A  p o favas  
e le jé t  a  m e g je lö lt  sú ly p o n t
tó l 20 m m -r e l e lő réb b  h e 
ly ezzü k  (2. á b ra ), a z  íg y  e l
h e ly e z e tt  p o fa v a sa k  közé  
i l le s sz ü k  h á tu lr ó l a  c ip őt. 
Orra a  p o fa v a s  e le jé v e l egy  
v o n a lb a  k e r ü ljö n  é s  a  léc  
k ö zép v o n a lá b a n  fek ü d jön  
(3. ábra). A  c ip ő t v e g y ü k  k i 
a  p o fa v a sa k  k ö z ü l, a  c sa 
v a r h e ly e k e t  szú ró  szer
szá m m a l (árral) je lö ljü k  be, 
é s  az od a  fú r t ly u k a k b a  jó  
erő se n  c sa v a r o z zu k  fe l. Ez
u tán  sze re ljü k  f e l  a  lécek  
old a la ira , k ö z v e tle n ü l a  
p o fa v a s  h á tsó  é le  m ö g é  a  
m ély h ú zó t.

N a g y  g o n d o ssá g o t ig én y e l  
a k á b e lfesz ítő  szerelése . 
E lőször  te g y ü k  b e  a  c ip ő t a 
m ár fe le r ő s íte t t  p o favasak  
k ö zé . A  fe s z ítő b e  b eak asz t
ju k  a k á b e lt , u tá n a  a  m é ly 
h ú zó k o n  á tv e z e tv e  h e ly ez 
z ü k  b e  a  c ip ő sa ro k  v á ja 
táb a. E zu tá n  a  k á b e lt  a  fe 
sz ítő n é l fo g v a  h ú zzu k  e lőre, 
ü g y e lv e , h o g y  a  fe sz ítő  a 
léc  k ö zep én  fe k ü d jö n . A  
c sa v a r h e ly e k e t  m e g je lö ljü k , 
k ifú r ju k  é s  fe lc sa v a ro zzu k  
a  fesz ítő t (4. áb ra). A  ta lp 
le m e z ek et ú g y  szegezzü k  
fe l ,  h o g y  v é g ü k  a  cipősar
a k i g  érjen .

5.

A b etö r t, va g y  e lv e sz e tt  
é lv é d ő k  p ó tlá sak or  a  k itá 
g u lt ly u k a k a t  fa szeg g e i b e 
tö m jü k , ú g y  a  c sa v a ro k  
újra fo g n a k . A z é lvéd ők  o l 
d a lá t r e sz e lő v e i é le s ít jü k .  
Ü jab b an  k ü lö n fé le  m ű*  
a n y  a s  ta lp a k k a l (c e llu lo id ,  
k o fix ) h o zzá k  forga lom b a  a  
lé c ek e t . A  cellu lo id  ta lp a t  
h á z ila g  ú g y  ja v íth a tju k , 
h o g y  a  k isza k a d t részt a  fa  
fe lü le té ig  k iv á g ju k  .és a  k i 
v á g á s  h e ly é r e  p o n to sa n  b e 
sza b o tt c e llu lo id o t a c e to n -  
n a l b era g a sz tju k . A  k o f íx -  
ta lp  c s a k  sza k m ű h e ly b en  
ja v íth a tó .

A  s í t  a z  év en k én t e g y sz e r i  
á tla k k o z á ssa l i s  v é d jü k .  
F e lü l n itró la k k a l, a lu l p e 
d ig  s z ín es  ó la k k a l v o n ju k  
b e , h á ro m szo r  egym ás u tá n .  
H a szn á la t u tán  a  ta lp a k a t  
ta lp u k k a l ö sszeford ítva , f e 
lü l é s  a lu l sz íjja l ö s sz e k ö t
jü k  é s  k ö zép re  eg y  kb . 40 
m m -e s  é lű  n é g y szö g le te s  
léc  d a ra b o t té v e  te s sz ü k  e l ,  
le h e tő le g  száraz, h ű v ö s  
h e ly r e  (5. ábra).

K ü lö n b ö ző  síb o tok  k a p h a 
tók , íg y  m ű an yagb ól, f é m 
b ől, n á d b ó l, é s  m o g y o ró fá 
b ó l k é szü lte k . A m ü a n y a g -  
é s  fém b o to k a t leg cé lszerű b b  
sza k m ű h e ly b en  ja v ítta tn i. 
I d e ig le n e se n  e g y , az  e ltö r t  
é s  ö s sz e ille sz te tt  darab ok ra  
szo ro sa n  ráhúzható  c ső d a 
rabbal o ld h a tó  m eg ö s sz e -  
e rő s íté sü k . A z e lrep ed t n á d 
b oto t sz ig e te lő  sza la g g a l 
te k e r jü k  k örü l. A z e ltö r ö tt  
m o g y o r ó b o to t  ú jja l k e ll p ó 
to ln i (6. ábra).

Vágó B éla
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Ez a forrasztópáka a  
világítási hálózatból (220 
Volt) leredukált 6 V-os 
feszültséggel működik. 
Hulladékanyagból állít
ható elő.

Egy seprőnyélből le
vágunk 100 mm hosszú 
darabot (1). Középtől 
kissé feljebb átfúrjuk a 
vezeték számára, majd 
15 mm hosszan lombfű
résszel behasítjuk, ide 
kerül a 0,5 mm vastag 
lemezből hajlított lapos 
zseblámpaelemből kivett 
szénrúd foglalata (2). Bi
linccsel rögzítjük. Hosz- 
szát a nyél vastagsága 
határozza meg. Ezután 
a nyélbe beütjük a 4 mm 
átmérőjű, 75 mm hosszú 
fejnélküli szeget Ennek 
a végéhez bilincseljük 
(4), illetve szegecseljük 
a vörösréz-testet (3). 
mellyel a tulajdonkép
peni forrasztást végez
zük. A nyél furatán át
dugott kéteres vezeték 
egyik szálát a szénrúd 
foglalatához, a másikai 
a szeghez erősítjük.

A  transzformátor vas
magja (5), 7,3 cm2 ke
resztmetszetű. A csévél 
a vasmag alakjához vá
lasztjuk meg. Először a

/  >

K IS F E S Z Ü L T S É G I! FO R R A SZTO PA K A
szekunder tekercset ké
szítjük el. 13 mm átmé
rőjű zománchuzalból 70 
menetet csévélünk fel. 
Gondosan elszigeteljük. 
A primer tekercs 1 >00 
menet, 0,2 m m -es ao- 
mánchuzalból. Erre kőt
jük a 220 V-os hálózati 
feszültséget.

Biztonság érdek étien a 
transzformátort szerel
jük bakelildob'izba! 
Györkő Zoltán

SZENRUD
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HÁROMDIMENZIÓS TÜKÖR
Fésülíködésihez, arc- 

ápoláshoz nélkülözhetet
len a tükör. A hagyomá
nyos, falira, ill. állványra 
szerelt nagy tűikor, vagy 
a kis kézi tükör már 
nem mindemkor elégíti 
ki az igényeket. A több 
síkban, három dimenzió
ban is beállítható, áll
ványos tükör célszerűbb, 
s dísze is lehet a szobá
nak.

A  fő  a lk a tré sz  k e ttő  d a 
rab ú n . g é g en y a k a s  (h a jlít

h a tó ) vag y  g ö m b csu k ló s , 
ö r e g  író a sz ta llá m p a -á llv á n y . 
E lő szö r  is  szere ljü k  le  ró la  
a  lá m p a testek et. A  ta lp 
r é s z t  fú rju k  át h á ro m  h e 
ly e n ,  s  a fu ra to k a t fe lü l  
lá s su k  e l sü lly e sz té s se l. A z  
á llv á n y o k a t ú jítsu k  f e l ;  a  
h ib á s  fe sték réteg e t k a p a r 
ju k  le , c siszo lju k  m e g  a  
fe lü le te t  é s  a b ú torh oz  ig a 
z o d ó  szín ű  n itró fe s té k k e l  
m á z o lju k  be. S zárad ás u tá n  
fú jju k  le  sz ín te len  la k k a l.

A  k é t  á llv á n y t e g y  kb . 
20X50 cm -es (a m é r e t  ig a 
z o d jé k  a  tü k örh öz!) fa 
la p ra  erősítsü k  sü lly e sz fe tt -  
fe jű  facsavarok k a l. E lő ző 
le g  azonban  a fa la p o t is

c s isz o lju k  m e g  é s  la k k o z
zu k  b e , e s e t le g  szín es , m ű 
a n y a g b ev o n a tú  fa ro stlem ezt  
en y v e zz ü n k  rá. E zzel k é s z  
a tü k ö r  á llv á n y a . H a fa 
k ere tes  tü k r ü n k  van, ú g y  
a  le sz e r e lt  lá m p a testek  u tá n  
m arad t k é t-k é t  n y ílá so n  á t  
c sa v a ro zzu k  az á llv á n y t a  
tü k ör  k é t  o ld a lsó  k ere tlé cé 
n ek  k ö z e p e  tá jára  (1).

N e m  so k k a l töb b a  
m u n k a, h a  c s a k  m agát a  
tü k ö r la p o t a k arju k  fe lsze 
reln i. I ly e n  e se tb en  a lám p a
te s tek  h e ly é r e  egy-egy^ fé m 
lem ezb ő l h a jlíto tt , U -a lak ú  
id om ot s z e g e cse ljü n k , ille tv e  
c sa v a ro zzu n k . E lőzőleg  3,2 
m m -es  fú ró v a l fú rju k  á t a z  
U -id om ok at é s  a  tü k örlap o
kat. I lle ss z ü k  a  tü kröt a z  id o 
m ok b a  —, h a  a n yü ás n a 
gyob b ra  s ik erü lt tegyü n k  
a  le m e z  é s  a z  ü v eg  k ö z é  
filc -  v a g y  g u m ilem ez da
rabkát — é s  erő sítsü k  a  
tü k rö t az  U -id om ok h oz  
e& y-egy M 3-as an yáscsavar
ral (2).

Ezzel- e lk é sz ü lt  a  „ so k o l
d a lú ” tü k ö r  (lásd  a c ím 
k ép et), a m e ly  a  g égen yak , 
i l le tv e  a  g ö m b csu k ló k  s e 
g ítség év e l, h á ro m  d im en zió
sán  b á rm e ly  sík b a  b eá llít
hatók .

::::::::::: — d —
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K U G L I J Á T É K  —
á llítg a tá s  nélkü l

A legkedveltebb  té li tá r 
sas já ték o k  közé ta rto z ik  az 
asz ta li kugli. C supán az t 
k ifogáso lják  benne, hogy 
több  idő  te lik  e l a  b áb ú k  
állítga tásáva l, m in t m agá
val a  já tékkal.

De egy  k is  ügyeskedéssel, 
n éh án y  forin tny i költséggel 
a k á r  egy este  á ta lak íth a t
ju k  az  egyszerű asztali kug
lit á llítg a tá s  nélkü lire . 
M indegy, hogy gu ríto tt, 
vagy  zsinóron len d íte tt az 
asz ta li kug lijá tékunk , az 
á ta la k ítá s  m indkét válto
za tn á l elvégezhető.

F o n to s  azonban, hogy a 
já té k  a lapdeszká já t, asz ta l
k á já t legalább 5—8 cm  m a
gas lá b ak ra  helyezzük. Leg
célszerűbb  h árom  láb a t a l
kalm azni, am elyek  közü l 
k e ttő  m agasságát szabá- 
lyozható ra  készítsük. (Pl. 
úgy, hogy  a lábak  végére

csavarm enetes, e lfo rd ítható  
k a llan ty ú t erősítsünk . A 
kallan tyú  fo rgatásával a 
csavarm enet k ijjebb-bel- 
jebb  csavarod ik , s  így vele 
változik a  lábm agasság  is.)

Ezután 1 m m -es fú róval 
m erőlegesen fú r ju k  á t m in
den  bábú  h e lyének  közép
pon tjában  az  alaplapot, A 
következő lépésként az  
a lap lap  egy ik  perem ének 
közelébe, a z  alsó  felületre 
szegeljünk a képen  és az 
áb rán  is  jó l lá tható  for
m ájú, U -alakú  bako t úgy, 
hogy az  U s ík ja  az  a lap lap  
közepe fe lé  nézzen. Egy 
10X8X250 m m -es léc egyik  
végét az  U k é t szárán  is 
átvezetett, 2  m m -es huzal
ból (vagy szegből) készített 
tengellyel e rő s ítsü k  az  U 
alsó lécétől 15 m m -rel m a
gasabbra. A  léc m ásik  vége 
az a lap lap  középpon tja  irá 
nyában vezessen á t  a  lap  
alatt. J e lö ljü k  meg, ho l lesz 
a „k irá ly ” helye  a la tti 
pontja. Az U -bakkal szem
beni o ldalon  az  a lap lap  és 
a léc közé e rő s ítsü n k  húzó- 
rugót, v agy  a z t helyette
síthető  gum iszalag  d a rab 
kát. A ru g ó  összehúzódása 
esetén a  léc te h á t ferdén, 
em elkedve veze t á t  az a lap 
lap  a latt.

A léc k irá ly  a la tti p o n tjá t 
középtájon fú rju k  á t  2 
m m -es fú róval. Az egyes 
bábúk  ta lp áb a  alu lró l be
szúrt m é rn ö k i rajzszeggel, 
vagy b e h a jto tt k is facsa
varral, e rő s ítsü n k  vékony, 
sim a fe lü le tű  é s  nem  nyúló  
zsinórt. K iválóan  m egfelel 
a perion  horgászzsinór. Ha 
a bábúk ta lp a  s ík  felületű, 
a szeg vagy  a  csavar be
erősít ése e lő tt tom pahegyű 
csigafúróval sü llyesszük  la
posan k úpossá  —, hogy a  
csavarfe j, a  rajzszeg bele
sim ulhasson  a  ta lpba.

A h e ly ü k re  á llíto tt bábúk  
ala tti zs in ó ro k a t az egyes 
bábúhelyekre  fú r t lyuka
kon k e resz tü l vezessük az 
alap lapon  a lu lra . A zsinó
rok végeit d u g ju k  á t  a léc 
„k irály” a la tti fu ratán .

i.

A

H úzzuk a  zsinó roka t fe
szesre, hogy a b áb ú k  meg- 
pöccin tésre se b illen jen ek  
el. E zután  fek te ssü k  le a 
b áb ú k a t közve tlenü l felál
lítá s i helyeik  m ellé . Ehhez 
a  zsinórokat te rm észetesen  
e l k e ll engedni. M ost ilyen, 
fekvő, bá búhelyzet m elle tt 
hú zzu k  feszesre a  zsinórza- 
to t, és az  egyes zs inórokat 
összefogva, a  léc „m ásik  
o lda lán” csom ózzuk össze. 
H a ezek u tá n  a  k a r t  a  rugó  
húzásáva l szem be lenyom 
ju k , a  zsinórok m egfeszül
nek , behúzódnak  é s  a  
b áb ú k a t egyetlen  m ozdu
la tra  helyük re  á llítják . N é
h án y  m enet le já tszá sa  u tá n  
k iderü l, hogy m e ly ik  zsi
nóron  kell k issé  húzni, 
vagy engedni, h o g y  á llítga
tá s  nélkü l k ug link  tökéle
te sen  m űködjék .

M egjegyzés: A z U -bak  m é
re te it nem  ad tu k  m eg , m ert 
az  függ a  rende lkezésre  
álló  asz ta li k u g li m érete i
től. R ajzunk  é s  képünk  
a lap ján  azonban a  célszerű  
m éretezés könnyen  m egha
tározható .

V égerer
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BBONKUT

Két-három órai mun
kával könnyen elkészít
hetjük a játékboltokban 
kapható 1:100-as méret
ben kicsinyített autók
hoz az apró benzinkút 
állomást. Csupán egy 
240X300X1 mm-es foto- 
karton, kevés acetonban 
oldott celluloid ragasztó 
és temperafesték szüksé
ges az elkészítéséhez.

Először a rajz szerinti 
formákat kartonból pen
gével kivágjuk, össze
hajtogatjuk és élben ösz- 
szeragasztjuk. A kö
zépső, személyzeti épület 
sarkaiba gyufaszál osz
lopokat ragasztunk, me
lyeket a tető feltétele 
előtt a pillérek magas
ságában lecsípünk. Az 
alaplap jobb sarkában 
levő oszlopok is gyufa
szálból készülnek. A 
rajzon látható ,.A” éle
ket a „B”-ved jelölt 
pont-vonalakra ragaszt
juk.

Ezután hozzáfogunk a 
benzinkutak elkészítésé
hez. melyeket négyzetes 
farúdból fűrészelünk 
méretre. Éleiket csiszoló- 
paDÍron legömbölyítjük. 
Pirosra festésük után 
másfél cm-es fekete 
cémadarabkákból ada

Benzinkút játékautókhoz
golócsövet készítünk. 
Ragasztóval bekenjük a 
cérna végét és az előre 
kiszúrt „C” lyukba a 
varrótű fokával bele
nyomjuk. A cérna másik 
végét a „D” pontra ra
gasztjuk.

A kész benzinkutakat 
az alapon látható he
lyekre ragasztjuk, szára
dás után az állomást 
temperával élethű szí
nűre festjük.

Szenes R.
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r r v AUTÓS ezermestereknek
ZSEBLÁMPÁBÓL-AKKULÁMPA

Motorhiba? Defekt? Vagy 
éppen elektromos hiba? 
Egyik sem kellemes, főleg 
sötétedés után a hava®, 
eső®, szeles országúton 
nem. Világítás nélkül a 
hiba nehezen hárítható el. 
Kisegíti ilyenkor a moto
rosokat, autósokat egyszerű 
kézilámpánk, melyet a 
jármű akkumulátora táplál.

Az akkutáplálású kézi
lámpa tulajdonképpen egy 
átalakított lapos zseblámpa. 
Először az izzóját cseréljük 
ki az akkumulátor feszült
ségének megfelelő 6, vagy 
12 V-os, kisméretű autó
lámpa izzóra. Az eredeti iz
zófoglalat belső, menetes 
nyílásán készítsünk tű- 
reszelővel — egymással 
szemben — két bevágást. 
Így az új izzót behelyezhet
jük, s el fordítása után a 
rajta levő két „szem” nem 
engedi kicsúszni.

A következő lépés; vág
junk ki egy la pos zseb
elem méretének megfelelő 
faidomot. AlulróL két he-

kodilcsipeszeket szereljünk. 
Az utóbbiakkal az akkumu
látorra csatlakozunk. Ha 
van szabályos dugasz, azt 
kössük a krokodilcsipesze 1c 
helyére, hogy az egyes ko
csiknál a műszerfalon levő 
dugaszoló-aljazathoz csatla
koztathassuk a kézilámpát.

A kész lámpa fényereje 
kiváló, a gépkocsira, vagy 
egy földbeszúrt karóra 
akasztva fényét a kívánt 
helyre irányíthatjuk. Ka
nyarban. rossz látási viszo
nyok esetén a lámpa üve
gét piros celofánnal bo
rítva, figyelmeztető. jelző
lámpaként a  kocsi mögé. az 
úttestre is helyezhetjük, 
nehogy hátulról belénk fus
sanak. Ilyenkor kézi zseb
lámpával világi tsunk!
Amennyiben újból zseb
lámpaként kívánjuk hasz
nálni, tegyük vissza, az 
eredeti izzót, s a fabetét 
helyett elemet helyezzünk 
a tokba.

Fabeté t ^  m eghajlított 
érin tkező lem ezekkel

Á tfú rt zseb lám pátok  m ű
anyagé ső szigeteléssel

lyen fúrjuk be 20 mm hosz- 
szan, 6 mm átmérőjű fúró
val, majd a  furatok foly
tatásaként a faidomra két 
hosszanti rést fűrészeljünk. 
A résekbe egy-egy, végeken 
hüvellyé alakított, réz- vagy 
alummiumlemezt szorít
sunk. A lemezek felső vé
gei a zseblámpa érintkezői
hez —, az alsó, hüvelyes 
végek pedig a  banándugók
hoz csatlakoznak. Szige
telés végett a hüvelyek vé
gei kb. 2 mm-rel beljebb 
álljanak a fabetét alsó vé
gének síkjánál.

Még egy művelet a zseb
lámpán; a házat alulról két 
helyen, a fabetét furatainak 
tengelyében átfúrjuk. A fu
ratokba egy-egy darabka 
műanyagcsövet dugjunk, s 
végeiket klvül-belül lapít
suk el felmelegített fémda
rabbal, pl. egy pontozóval.

Most már csak az össze
kötő zsinórt kell elkészí
tenünk. Kéteres, szigetelt 
vezeték egyik végére 2 db 
banándugót, a másikra kiró-

ELLOPÁS ELLEN
M egbízható  „gépkocsi

ő r t” kész íth e tü n k  e g y 
sze rű  eszközökkel, k e v é s  
anyagbó l. A  ikuplung- 
p e d á l é s  az  a lváz  fen ék 
lem eze  közö tti táv o lság 
hoz  igazodó m agasság ra  
2—3 m rn-es lem ezből 
h a jl í ts u k  m eg  a z  U -a lak ű  
„ z á ra t”. F ú rju k  á t  a  le - 
mezst a z  áb ra  sze rin ti 
helyem. A z U m in d k é t 
sz á rá n  á tfű zö tt la k a t ta l 
le zá rv a  m egakadályozza 
a  gépkocsi ellopását.

A  „gépkocsiőr” m a 
gasság a  és az  U -szá rak  
kö z ti ré s  pontosan  ig a 
zo d jék  a  ten g e ly k ap 
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CSIKI-CSUKI pénztárca
Ne dobjuk ki a törede

zett, szakadozott szélű 
aktatáskát, mert a kö
zépső, ép részből „c&iki- 
csuki” pénztárcákat ké
szíthetünk. Érdekessé
gük, hogy mindkét olda
lon nyithatók, laposak, 
simulnak a  zsebbe, vagy 
a retikül rekeszébe. Vas
tag, vagy vékony, de 
puha és hajlékony mű
anyagot is felhasználha
tunk készítésükhöz.

A pénztárca alap- 
darabját szabjuk ki az

ábra szerint. Rajzoljuk 
meg a hajlítások helyét 
és a kijelölt vonalak 
mellett pontosan hajto
gassuk össze. A hegyes 
sarkokat ollóval gömbö
lyítsük lé. A vásznazott, 
vagy vastagabb anyagot 
vizes ruhával takarjuk 
le és meleg, de nem 
forró vasalóval óvatosan 
nyomkodjuk meg, hogy 
csak a  gőz — és ne a 
száraz meleg— kerüljön 
az anyaghoz. Vegyünk a 
cipőkellék szaküzletből I

bőrpatent gombot, a 
csukást tökéletesen biz
tosítja.

Az ország különböző 
tájait ismertető, ün. „tu
ristaplakett” (amelyet a 
turisták botjaikra sze
geznek) is felhasznál
ható a műanyagba dom
bornyomás díszítésére. 
Helyezzünk az asztalra 
egy kissé domború, a 
plakettnál szélesebb 
anyagot. (Lehet egy 
keményre nyomkodott 
vattagombóc is.) Fektes
sük rá  hátával, (homorú 
oldalával) a plakettet. Jó 
meleg, de nem túlságo
san forró vasalóval me
legítsük át a  plakettet, 
majd óvatosan fektes
sük rá a díszíteni kívánt 
műanyagdarabot. A kissé 
olvadó műanyag átveszi 
a dombormű lenyomatát. 
A plakettet egy ceruza
véggel 'leszorítjuk, ne
hogy elmozduljon, majd 
egy vasaló hegyes végét 
körben mozgatva mele
gítsük tovább a mű
anyagot. Ha az anyag 
hozzáragad a plaketthez, 
melegítsük fel újból és 
egy késsel óvatosan alá
nyúlva emeljük fel.

| — Csépes Gyula —
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A hangulat emelkedésével egyre bizonytalanabbá 
válik az italtöltés. Mégis megelőzhetjük a ruhák 
vagy az abrosz leöntését az italpumpa használatá
val. Mossunk 'ki alaposan egy rugalmas burdázatú, 
pl. síhamponos polietilén flakont. Fúrjunk az aljá
ba 5 mm átmérőjű lyukat. Egy parafaduigót is fúr
junk át hosszirányban úgy, hogy a polietilén tar
tály menetes nyílása szorosan belecsavarható 
legyen. Hajlítsunk meg egy üveg- vagy műanyag
csövet, pl. egy szódás szifon csövét. Borotva
pengével vágjuk ketté a dugót, majd faragjuk ki 
benne a  cső kivezetésének helyét. A nyílást a cső
nél kisebbre készítsük, hogy a dugó tömítve, szoro
san illeszkedjék a csőre. A meghajlított csövet 
illesszük helyére és a két fél dugót Technokollal 
ragasszuk üssze. Száradás után csavarjuk be a 
polietilén tartály menetes száját a dugóba.

1TALPUMP/

Használatkor ujjúnkat a polietilén tartályon levő 
lyukra helyezzük, majd lenyomjuk a rugalmas 
bordázató műanyag flakont. A belső légnyomás ily 
módon növelésének hatására ital folyik ki az 
üvegből. Ujjúnkat felemelve új levegő áramlik a 
tartályba, a flakon kitágul, s megismételhetjük az 
italpumpálást. Szigeti Ferenc

A szilveszteri, farsangi italpultról sokszor a leg
hátsó üveget szeretnék leemelni. Az pedig marad, 
de az elől levők nem — hanem pottyannak a sző
nyegre.

(folyt, a 363-as old.)

ITALKARUSSZEL



K is v illa n y m o to r u n k  h asz
n os s e g ít s é g e t  n y ú jt  az  
e lek trom otor  szerk eze tén ek  
é s  m ű k ö d é sé n e k  m eg ism e
réséh ez, d e  a lk a lm a s  eg y 
szerű g y e r e k já té k o k  m eg 
h ajtására  is .

A  m o to r  á lló r é s z e  fi m m  
átm érőjű  lá g y a c é l,  a m e ly e t  
U -alakúra m e g h a jlítu n k  (1. 
ábra). M ajd  0,3 m m  v a sta g  
réz- v a g y  fe h é rb á d o g  le 
m ezből k iv á g u n k  2 db k o 
rongot (2. á b ra ), s  azok at  
ú gy  fo r r a sz tju k  az  á lló -  
részre, h o g y  a  forrasz tás  a  
kü lső  o ld a lra  k erü ljön . 
P resp án  le m e z b ő l is  k iv á 
gunk 2 d b  k o r o n g o t — a  
fém tá rcsá k k a l a z o n o s  m é
retre —, s  a z o k a t  forrasztás  
e lő tt fe lh ú z z u k  az  á lló- 
részre. E zek  b iz to s ítjá k  a 
tek ercs  s z ig e te lé s é t .

A  p resp á n  tá rcsá k a t a  
fém k o ro n g o k h o z  s im ítju k , s  
a  köztü k  le v ő  k é t  sor  e n y 
v eze tt p a p írsza la g o t te k e 
rünk . A z íg y  k ia la k íto tt  or
só t 0,5 m m  á tm érő jű  z o 
m á n csz ig e te lé sű  rézh u za l
la l m e g te k e r cse ljű k . A  te
k ercsre  k b . 15 c m  hosszú  
pvc c sö v e t h ú zu n k , s  m eg
tisztíto tt v é g e ik r e  iratk ap 
csok at fo rra sz tu n k .

A  fo r g ó r ész t  15X2X55 
m m -es lem ezd a ra b k á k b ó l 
k észítjü k . K ö z e p é re  2 m m  
átm érőjű  ly u k a t  fú ru n k , s 
eb b e e g y  30 m m  h o sszú , 2 
m m  á tm érő jű  te n g e ly t  for
rasztunk (3. ábra . A  te n 
g e ly  m e r ő le g es  é s  k ö zp o n 
tos le g y e n !) . A  röv id eb b  
te n g e ly c so n k ra  11, a  hosz- 
szabbikra 7 m m  h o sszú , jó l 
illeszk ed ő  p v c  c sö v e t  h ú 
zunk. E zu tá n  — leh e tő leg

Villanymotor fillérekből
vö rö sréz  lem ezb ő l — e lk é 
sz ítjü k  a  k o m m u tá to r  le m e 
z ek e t  (4. ábra), s  a zo k a t az
5. áb rán  lá th a tó  m ó d o n  cér
n á v a l rö g z ítjü k  a  p v c  csőre . 
A  la p o sa cé l szá la ira  2 sor  
e n y v e z e tt  p ap irt te szü n k , 
m ajd  0,5 m m  átm érő jű  h u 
za lb ó l e lk é sz ít jü k  a 6 sor
b ó l á lló  tek e r cse t  (3. ábra. 
A zo n o s irá n y b a n  te k e r cse l
jü n k !) .

A z a la p  e g y  60X100 m m -es  
é s  S m m  v a s ta g  réteg es  le 
m ez . A rra e rő s ítjü k  fe l a  6. 
ábrán  lá th a tó  sze r e lv én y e 
k et. A  k e n g y e l (7) é s  a  ta lp
(8) 8X1 m m -e s  v a slem ezb ő l 
k észü l. A  z sá m o ly  (8, 10) 
a n y a g a  sz in tén  ré teg e s  le 
m ez , a m e ly n e k  k özep éb e

M I-es  c sa v a r t e rő s ítü n k  ú g y ,  
h o g y  a  szára  kb. IS m m -re  
k ia ljjo n . A k e fé k  é s  ta r tó ik  
(1 1 - U )  0,~ m m -es b ro n z  le 
m e z b ő l k é sz íth e tő k .

A z  á llő rész t a  h e ly é r e  
te s sz ü k , s  a  k e n g y e lle l (13) 
é s  e g y  M4-e* a n y á v a l le -  
szo  ltju k . í g y  m ár ü z e m k é 
pes a  m a tin ’.

1 íp fe szü ltség  0,S V -o s  
i i i l im p o r lrm . v a g y  4—8 
V-r.i tran szform ált h á ló z a ti  
áram . A  m o to r  le h e ts é g e s  
kapnéÉWiiMP a 14—15. áb
rák m u ta tják .

A k in y ú ló  te n g e ly c so n k r a  
szít tá rc sá t szere lv e  a m o to r  
k is  m o d e lle k  m e g h a jtá sá ra  
is  h aszn á lh a tó .

Füzesi Antal
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STROBOSZKÓP
Az e lk é sz íte tt egyszerű 

m otorhoz h ev és  m u n k á 
val h en g e rt k ész íth e tü n k , 
am ellyel eg y  h ú r  a d ta  
hangot ló th a tó W ^ te h e -

Egy c ip ő p asz tás  c- iboz 
alsó részé uÄ m doear. k i
tisz tít ju k ^  m a jd  p o n to 
san a  közepébe to rnász
tunk  egy  k b . 15 m m  
h o s s z ú , m o t o r  te n g e 
lyére rá h ú z h a tó  cfovet. 
R ajzpap írbofv  30 í  m m  
széles csíko t srsabisn! le, 
s a r r a  ihb. 5 m r r te n  én t 
beosztásokat rajzol- nk 
Az osztás fe lté t le n ü l pá
ros szám ú  legyen. M in
den m áso d ik  osz tásközt 
tu ssa l b e fes tünk , m a jd  a  
csíkot a  doboz szé lére

rag asz tju k  (jpl. p ausz- 
ragasztóval).

A  k ís é r le te t a  közet- 
kezőképpen v ég ezzü k ; 
kb . 20 cm  hosszú  h ú r t  
vagy gum iszála t vízszin
tesein kifeszítünfc é s  egy 
lencse segítségével {vagy

d iav e títő v e l) az  á rn y é 
k á t a  s tro b ask ó p ra  v e tí t
jü k , A  h ú r t  m egpen
d ítv e  a  fo rgó  d óban  a  
han g rezg ésn ek  m egfe
lelő  rezgésvonal lá th a tó .

Füzesi A n ta l

(folyt, a  361-es o ldalró l)

M egelőzhetjük  a  v en 
dégeknek  v idám , a  ház i
asszonyoknak  bosszan tó  
balese te t az  „italikarusz- 
szel” e lkészítésével.

A  fo rg a th a tó  a sz ta lk a  
készü lhet egy  régebb i, 
k e rek  a sz ta lk a  lap jáb ó l 
is. P o n to san  közepére 
fú r ju n k  egy kb. 8 m m -es 
ly u k a t a  fe lerősítéshez . 
A perem  közelébe, k ö rb e  
k erü lnek  a  pa lack o k  
„fészkei”. A lu lró l h a r 
m adfél pa lack m ag assá 
gú, m ű an y ag - vagy  vesz- 
szőfonatú „k o sá rk á k k a l” 
ta k a r ju k  le  a  p a lac k o k  
részére v ág o tt n y íláso 
k a t  E zekbe á ll í t ju k  
m ajd  a  .jhangu la tfoko 
zókat” .

A z ita lk a ru ssze l „a lv á 
zának” á tm é rő je  a  fe lső

lap én a k  fe le  legyen. F é l- 
egy collos deszkáiból k é 
szü lhet. A lu lra  h á ro m  
lá b a t e rő s ítsünk  rá . K ö
zepébe ugyancsak  8 m in 
es ly u k a t fú r ju n k . Felső 
fe lü le tén ek  p erem éb e  r e 
sze ljü n k  (vagy, h a  lehet, 
esz tergáltassunk ) 8 m m  
m ély  é s  12 m m  sugarú , 
kö rb efu tó  v á lya to t.

A  felső la p  középső 
fu ra tá b a  fe lü lrő l dug
ju n k  félgöm bölyű  fe jű , 
hosszú szárú  M 8-as csa
v a rt, m elyet fe lü lrő l á t 
vezetünk  az a lv áz  közép
ső fu ra tá n  is. E zu tán  a

v ízsz in tesre  á llíto tt k a 
ru ssze l a lv á z á n a k  v á ly a - 
tá t  tö l ts ü k  m eg lazán  e l
férő  k b . 20 m m  á tm érő 
jű , fa - , acé l- vagy m ű 
an y ag  golyókkal. V égül 
b é t  a z  a lv á z  a ljá n  k j-  
b ú jta to t t  c sav a rra  h a j
to tt M 8-as an y áv a l e rő 
s ítsü k  össze a forgó  
ita lp u l to t úgy, hogy 
k ö n n y ed én  forogjon, d e  
a  go lyók  n e  eshessenek  
ki v á ly a tu k b ó l. Így a z tá n  
m in d en k i — m ég  jó  h a n 
g u la tb a n  is — könnyen  
m ag a  e lé  fo rg a th a tja  a  
k iv á la sz to tt in n iv a ló t

Szerencse sorsjeggyel — szerencséje lesz

Vegyen SZERENCSE SORSJEGYEI
Kapható a levélkézbesítőknél, az újság

árusoknál, a házfelügyelőknél és az üzemi 
közönségszervezőknél. Ara: 4,— Ft
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VARIA -sasszi
Sok esetben előfordul, 

hogy egy-egy külföldi 
folyóiratból étvett, vagy 
mások által megépített 
kapcsolás alkatrész
hiány, vagy más — el
térő —■ követelmények 
miatt módosított formá
ban kerül megépítésre, 
s első próbálkozásra az 
áramkör nem működik

úgy, mint reméltük. Nem 
ritka eset az sem, hogy 
pl. egy cikken belül túl
ságosan kihangsúlyoz
zák egy-egy berendezés 
előnyeit, és hátrányait 
íheg sem említik. Bosz- 
szantó, hogy sokszor 
„beugrunk” a cikknek; 
mert pl. a kiválasztott 
kapcsolás nem  nyújtja

azt, amit írtak róla, s az 
összeépítéshez szükséges 
alkatrészek kivezetéseit 
megcsonkítjuk, a tran- _ 
zisztorok „láhait” össze
vissza hajlítgatjuk, s  ta
lán fel sem tudjuk többé 
használni. A probléma 
végeredményben mind
egyik esetben az, hogy 
egy-egy ^megkívánt”
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kapcsolás összeépítésé
hez viszonylag sok 
munka (deszkamodell, 
különböző változtatások, 
ellenőrző mérésék, vég
leges . elrendezés stb.) 
szükséges, azaz sok időt 
vesz el az új konstruk
ciók, új áramköirök meg
szokott módon való fel
építése.

A barkácsolók — kí
sérletezők munkáját kí
vánjuk egyszerűbbé és 
gyorsabbá tenni az egy
séges nyomtatott panel 
ismertetésével. A panel 
további előnyei, hogy 
forrasztani nem kell, s  
így az alkatrészek nem 
sérülnek meg, számos 
közismert, vagy még is
meretlen kepcsolás állít
ható össze segítségével.

A panel 10X17 cm 
méretű, 25 mm vastag 
bakelit lapból áll, me
lyen az 1. ábra szerinti 
elrendezésnek megfele
lően 144 db csőszegecs
ben végződő csatlakozási 
lehetőség van. A kivite
lezés módja lehet klasz- 
szikus, (tehát a szegecs
perem által í-ögzített

csupasz huzallal,) vagy 
„nyomtatott” is, az 
Ezermester 1963 szep
temberi számában kö
zölt módszer szerint.

Hogy az összekötések 
ne zavarjanak mun
kánkban és ne sérthes
sék meg kezünket, cél
szerű azokat egy karton
lappal leragasztani (prés 
alatt!)- Munka közben a 
kartonlap fekszik alul, 
míg a bakelit felőli ol
dalára a megépítendő 
kapcsolás ..szerelőkar
tonját” rögzítjük. E kar
tonok csak ott vannak 
kilyukasztva (ill. jelölve), 
ahol a panelekhez csat
lakoznunk kell, a többi 
csatlakozási lehetőség le 
van fedve. ' Hogy csak 
egyféleképpen —, tehát 
jól — lehessen a kartont 
feltűzni a panelre, 3 db 
M3-as csavarból „veze
tőket” szereltünk a  ba
kelit lemezre. E vezető 
csavarok süllyesztett fe- 
jűek, így alsó felük a 
lappal szintben van. A 
különböző szerelősablo
nok felhelyezésének 
megkönnyítésére az

M3-as csavarok helyze
tének megfelelő lyuka
kat a kartonra felrajzol
juk.

Következő néhány
számunkban egy-egy
kapcsolási és kartonra 
rajzolható szerelési raj
zot adunk, hogy hozzá
segítsük rádiós barká
csolóinkat e  módszer 
megismeréséhez. A most 
közölt szerelési rajzok 
dugaszhelyei közötti tá
volság 1—1 cm. Ennek 
megfelelően kell a sze
reléshez szükséges pa
nelre a méreteket átraj
zolni. Amennyiben ma
gunk „konstruálunk” új 
elrendezést —, vigyáz
zunk, hogy az elvi kap
csolásnak megfelelő, és 
ne túlzsúfolt legyen. El
sőként most egy egy- 
tranzisztoros vevőhöz 
adunk kapcsolási és 
szerelési rajzot.

A későbbiekben bo
nyolultabb, 6—7 tran
zisztort igénylő kapcso
lási rajzokat is köz
lünk. :::::::::::

üiÜiiH:: G—i



SZINKRON ELLENŐRZÉS -

NAGYÍTÓPAPÍRRAL
Egy ism eretlen , redőny - 

z á ra s  fényképezőgép v il
lanó lám pához használandó  
sz in k ro n  zársebességét úgy  
á lla p ítjá k  m eg, hogy  film re  
— v illanó lám pával — a  gép 
három -négy , különböző
hosszabb  ide jű  zárb eá llítá 
sáv a l p róbafe lvéte leket k é 
sz ítenek . A gép zársebessé
g é t így term észetesen  csak  
a  film  előhívása u tá n  lehet 
m e g á lla p íta n i Ez a  hosz- 
szad a lm as ellenőrzés k is
film es fényképezőgépeknél 
kb . m ásfé l fo rin tb a  és je 
len tő s  időbe k e rü l — szem 
ben  az  a lábbi e ljá rássa l, 
m e ly n ek  költsége m indösz- 
sze 25 fillér.

A z ü res  fényképezőgép 
h á to ld a lá t ny issuk  fel, 
u tá n a  sö té tben  eg y  b á r 
m ily en  érzékenységű  n a 
g y ító p ap ír t helyezzünk a  
film  ab lak b a  — a  film  h e 
ly é re  — rétegével az ob jek 
tív  fe lé , m a jd  leszorítjuk- 
(K isfilm es gép ellenőrzése 
ese tén , a  gazdaságosság é r 
d ek éb en  a  nagy ítópap írt 
v á g ju k  négy  részre.) E zután 
v ilágosban  helyezzük  vagy 
rögz ítsük  az a sz ta lra  a  be
k ap cso lt és feltö ltö tt v il
la n  ó lám pa fényszóró já t, a 
re flek to r-égővel felfelé. A 
szink ronzsinó r csatlakozó  
d u g ó já t illesszük  a  fényké

pezőgép sz ink roncsa tlako 
zó jába és  a  villanólám pa 
egyidejű fe lv illanásával o ld 
ju k  k i a  z á ra t. A gépből ez
u tán  k iem elt nagyítópapí
ron  előh ívás nélkü l, köz
vetlenül e llen ő rizh e tjü k  a 
fényérzékeny  ré tegen  h a l
ványan  m egjelenő sőtétebb 
elszíneződésből, hogy a

TÉRD PILLANATKAPCSOLÓ
N ag y ítá sn á l á lta lá b a n  

m in d k é t k e z ü n k re  szük
ség v a n  a  f i lm  tovább í
tásához  é s  a  p a p ír  beá l
lításához. E zen  tú lm e
nően, h a  e l  a k a r ju k  k e 
rü ln i, hogy  a  nagyítóégő 
a  tú lh e v íté s tő l idő e lő tt 
tö n k rem en jen , u g y an 
csak  cé lsze rű  a  térddel 
m ű k ö d te th e tő  p illan a t
kapcsoló h aszn á la ta . 
V ele e lé rh e tjü k , hogy az 
add ig  k i-  é s  bekapcso
lással le fo g la lt egy ik  k e 
zü n k  szab ad d á  váljék . 
D e e g y ú tta l gazdaságé-
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zo lja-e  a  negatív  m é re té t. 
H a a  pap írnak  csak  egy  
része színeződik e l, hosz- 
szabb idővel kell k ísé rle tez
nünk .



sabb is, mert a nagyító 
égőjét csak a beállítás 
és a megvilágítás ide
jére kapcsoljuk be.

A kapcsolóhoz egy 
erősáramú — a nagyító
asztal lábára térdmagas
ságban felszerelt — nyo
mógombos kapcsolóra 
van szükség, amelynek 
áramkörét a térd nyomá
sával zárhatjuk. (A vil
lásdugótól a nagyítógép
hez vezető két elektro
mos huzal valamelyi
kébe kell iktatnunk a  
térd pillanatkapcsolót.)

Ha a megvilágítás 
kapcsolásához a nagyító

gépre már eredetileg is 
felszerelték kapcsolót, 
úgy annak két pólusá
hoz kössük a térd pilla
natkapcsoló két kiveze
tését. A kapcsoló műkö
déséhez szükséges, hogy 
előbb az eredeti kapcso
lót „be” helyzetbe állít
suk.

A térdkapcsolót biz
tonságosabban működ
tethetjük, ha térdünkké! 
nem közvetlenül nyomó
gombját, hanem egy an
nak támaszkodó, na
gyobb felületű, rugalmas 
műanyaglemezt mozga
tunk.

TÜNTESSÜK EL A „PARÓKÁT”
A gyárak a villanó- 

lámpához általában csak 
egy, hosszú lámpatartó
sínt adnak, s ha ezzel 
készítjük felvételeinket, 
a fényképezett személy 
vagy tárgy mögött az 
egyik oldalon sötét, za
varó árnyék, ún. „paró
ka” jelenik meg.

Sokszor nem áll ren
delkezésünkre elegendő 
hely, vagy második sze
mély, aki az örökvakni

második lámpáját tart
hatná —, de a felvételt 
mégis el kell készíte
nünk, ha másképp metm, 
hát egy lámpával, vál
lalva a „parókaképzö- 
dést”.

De megoldhatjuk a 
feladatot „paróka” nél
kül is, ha a lámpát a 
képeken látható módon 
úgy erősítjük a fényké
pezőgépre, hogy az az 
objektív függőleges „ten
gely-vonalába” kerüljön. 
Az így készített felvéte
leken csak jelentéktelen 
árnyék jelentkezhet a 
személy vagy a tárgy 
mögött. Ábráinkon
példaképpen a  Braun 
Hobby és az Elgatron tí
pusú villanó lámpáikhoz, 
Exa géphez mutatunk 
be lámpatartó szerkeze
tet. De hasonlót egy kis 
leleményességgel más 
típusú vülanőhoz is 
könnyen készíthetünk.

— Drof —



A kereskedelem ben kap
ható  diavetítők — így az 
NDK „A spectar—150” tí
pusú  is — h am ar felm e
legszenek. H űtésükhöz
aránylag  olcsón és  köny- 
nyen  elkészíthető  egy 
szívóturbinás hű tő , m ely
nek  alkalm azása m ég 2 0 0  
W-s izzók többórás hasz
ná la tá t is lehetővé teszi. 
M eghajtó m o to rjak én t
használható bárm ely  za jta
lan  járású , legalább  per
cenként 1200 fordulatú , 
dörzshajtású gram ofon
m otor. Időnkén t az Ezer
m ester Boltban leértéke lt 
á ron  is  kapható . Szívó- 
tu rb inakén t ném i á ta lak í
tással a K eravill-boltokban 
kapható, csehszlovák por- 
szívógép-szélkerék használ
ható.

A hűtőberendezéshez
szükséges anyag lis ta : 2 db  
320X30X150 m m  kem ény fa, 
2 db  370X1,5X160 m m  alu 
lemez, l  db 150X1,5X500 m m  
al. lemez, 1 db  0  60X45
m m  al. rúd , 1  d b  0 15X 
51 mm fredál, 2 d b  100X 
1,5X60 m m  rézlem ez, 2 db 
40X1,5X50 m m  rézlem ez, 2 
db 30X5X30 m m  laticel, 2 
db 12X5X60 m m  réz, 2 db 
0  20X30 m m  réz, 40 d b  0  
3X5 m m  alu szegecs, 4 db 
0  3X15 m m  a lu  szegecs, 2 
db  M5-ÖS csavar alátéttel, 
anyával, 1 db 4 sa rk ú  vál
tókapcsoló, 2 d b  érin tkező 
aljzat, 1 db szélkerék , 1 db

d örzsm eghaj tású m  m o to r
1200 ford/perc.

A  hűtőberendezés k ész í
tése  so rán  először a  két* 
400X25X160 m m  nagyságú  
kem ényfalapo t vágjuk k ö 
rü l az  1- áb rán  ad o tt m é-

snodelljcink, m elyeknek  
segítségével a hü tőházat el
kész ítjük . Első lépésben a 
hü tőház  oldallapjainak k ö r 
v ona lá t rajzo ljuk  fel a z  
a lum ín ium  lapokra az 1. 
álma szerin t. A tényleges 
k ö rvona lra  m integy 25—30 
m m -t ráhagyunk, m ert ez t 
a  ráh ag y á st kalapáljuk  r á  
a  fam odellre . A felesleget 
o llóval levágjuk. Ezután az  
alum ínium lem ezt a  k é t fa - 
m odell közé fogjuk úgy , 
hogy az  egyik oldallap le j
jebb  legyen, m int a m ásik  
(1. áb ra), hogy az o lda l
él lehajlításáná l ne legyen  
ú tban . M ost satuba fog juk  
az egym ásra  helyezett la 
p o k a t és fakalapáccsal óva
tosan  a  fam odellre k a la 
p á lju k  a  lehajlítandó rész t. 
B eha jlítás  u tán  r. le h a jlí
to tt ré sz t reszelővei egy- 
sz in tre  dolgozzuk.

K övetkező lépésünk a 
szellőző nyílások elkészí
té se : az  oldallapokra az 1. 
á b ra  m érete i szerint ra jz 
tűve l felra jzo ljuk  a  k iv á 
gandó nyílásokat.

Lom bfűrészel k ivágjuk  a  
lá b ak a t és az ab lakoka t, 
göm bölyű m ajd  lapos re 
szelő segítségével pontos 
m é re tre  reszeljük. A fedőlap  
rá h a jlítá s a  az oldallapokra 
a  következő. E lőhajlítás 
u tá n  a  fa modell segítségével 
végleges fo rm ájára  h a jlítju k . 
H a úgy  lá tjuk , hogy az ösz- 
szedolgozás megfelelő, m eg 
k ezd h e tjü k  a  fedőlap rásze- 
gecselését az oldallapokra, 
o lda lankén t 8—1» db sze 

geccsel. A szegecsfejek be- 
lü iro l ifeS^úek elhelyezve, 
s felülről s íkba  dolgozzuk 
a  fedőlap szintjével. Ez
u tá n  a  hű tőház  lábait 
s íkba  igazítjuk, b iztosítva 
az  egyenletes felfekvést.

. Most m ár m egkezdhetjük  á  
szerelvény és a  szellőző
nyílások  helyének  fe lra j
zo lását a  fedőlapon  is. 
Ü gyeljünk a rra , hogy a 
szellőzőnyílások azonos 
m agassági szintbe k erü lje 
nek  az oldallapokon lévők
kel. M ajd az 1. á b ra  sze
r in t  fe lra jzo ljuk  a  csatla
kozó dugó, a kapcsoló, a  
szívócső és a  vetítőgép 
gum ilábainak h e ly é t is. 
Ezeket a  n y ü áso k a t ugyan
csak  lom bfűrésszel vágjuk 
k i és reszelővei igazítjuk  
m éretre . E zután a szívó
csövet (6. ábra) beszegecsel
jü k  a helyére. A szívócsö
vet legcélszerűbb a  ra jz  
szerin t 1 darabbó l készí
teni, de  szükség szerin t 2 
darabból is előállítható .

Következő m u n k á n k  a  
szélkerék felszerelése a 
közvetítő tengelyre. Először 
a  szélkerék gyárilag  k iha j
to tt perem ét óvatosan  le
reszeljük , vagy leesztergál
ju k , hogy te lje sen  egyen
letesen feküd jön  m a jd  a 
közvetítő tengely  vállán . 
V igyázzunk a rra , hogy a 
lyuk  ne  deform álódjon, 
m e rt a  szélkerék közpon
tossága lényeges. A közvetítő 
tengely m éreteit a  7. ábra 
m utatja . E rre  szegecseljük 
fel a  szélkereket. A ten 
gelyben levő M3-as hernyó
csavarra l b iz tosítjuk  a  m o
to r  tengelyén a  szabályo
zási és rögzítési lehetősé
get. A 8. áb ra  szerin t el
készítjük  a  m o to rtartó  
v illákat, s  he ly ü k e t a  kö
vetkezőképpen je lö ljü k  b e : 
a  m oto rra  előzőleg elkészí A

te tt  és fe lerő síte tt ta r tó 
lap k ák  (9. ábra) a lá  egy- 
egy db 25X5X25 m m  (10.

előzőleg egy116 m m  á tm é
rő jű  lyukat k ész ítü n k . A
ta rtó lapok  és a m o to rta r tó  
v illán  levő n y ílá so n  ke- 
resz tü l (11. ábra) egy-egy  
d a rab  M5-ös c sav a rt h e ly e 
zünk  és csak a n n y ira  h ú z 
zuk  meg» hogy a  la tice l 
la p k a  ne nyom ódjon  össze.

A rész ö sszeá llítá sá t 
(m otorra  fe lerősíte tt sz é lk e 
rek e t, a  laticel la p k á k a t, 
és a  m otortartó  v illák a t)  
óvatosan a fe lfo rd íto tt h ű 
tőház szívócsövére he ly ez 
zük  úgy, hogy a  szé l
k e rék  ráfeküd jön  a  szívó
cső a ljára . Ebben a z  á llá s 
ban  bejelöljük a  m o to r
ta r tó  villák  helyét. Je lö lés  
u tán  végleges h e ly ü k re  
szegecseljük a  v illák a t. 
U to ljára  szegecseljük fe l a 
m agassági á llítást b iz tosító  
(12. ábra> L a lak ú  szelvé
nyeket. Festés és k a la p á c s 
lakkozás előtt m ég  a  fed ő 
lap  és az o lda llapok  fel
fekvési helyén az  ese tleges 
hiányosságokat szó ró  g it
te l pótoljuk és csiszo ló  v á 
szonnal be szár ad á s  u tá n  
sim ára  csiszoljuk. A h ű tő 
háza t kívülről a  v e títő  sz í
nével azonos sz ín re  k a la -  
pács-lakkozta tjuk , b e lü lrő l 
pedig fekete n itró la k k a l 
fúvatjuk . Ha házilag  végez
zük  el a kalapácslakkozást, 
ak k o r a  hű tőházat e lőször 
zsírta lan ítjuk , m a jd  eg y en 
le tesen  kenjük  r á  a  la k 
kot. Festés u tán  gáz, vagy  
v illany  sütőben n é h án y  
ó ráig  égetni h ag y ju k .

Következő és egyben  
utolsó m űvelet az  össze
szerelés lesz. E lő szö r az 
elek trom os sze re lv én y ek e t 
helyezzük és k ö tjü k  b e . A

két villás dugaszoló-aljza- 
tot (v illanyvasalókná! hasz
nálatos c sa tlak o zó ) a  13. 
ábrán k ö z ö lt szorító val 

j^ g a ítíü lt a  fedőlaphoz. Az 
egyik dugaszo ló -a ijauw i 
ó«f!«t09rÖ ffk m™. HWózMia 
és a m o to r ra , hogy a 
vetítőgép, il le tv e  hűtőház 
hálózatra v a ló  csatlakozá
sakor a  m o to r  azonnal 
üzem eljen. A  m ásik  duga- 
szoló-aijzat a  kapcsolón 
keresztül k a p  feszültséget. 
Ide c sa tlak o z ik  m ajd a 
vetítőgép dugaszolója. A 
vetítőgép iz z ó ja  tehát a 
kapcsolóval vezérelt. Tan 
nácsos a  v e t í té s  befejezése 
után a m o to r t  m ég néhány 
percig já r a tn i ,  hogy a  fel
m elegedett izzó  is tökélete
sen le tu d jo n  hülni. Utol
já ra  h e ly ezzü k  be a szél
kerékkel fe lsz e re lt motort 
a ta r tó v il lá k ra . Hasonló
képpen, m in t  a  motor- 
tartó  v il lá k  fe l jelölésénél, 
behelyezzük a  laticel lap
kákat a  ta r tó la p o k  közé és 
csavarokkal összefogjuk az 
egészet. M o st ta lp ra  állít
juk  a h ű tő h á z a t  és meg
nézzük, h o g y  a  szélkerék 
szívónyílása pon tosan  a 
szívócső k ö z e p é n  helyez
kedik-e el. A ddig  húzzuk 
a  m o to rt j  óbbra , vagy 
balra, m íg  a z  központos 
lesz. E b b en  a z  állásában 
csavarokkal rögzítjük  a 
helyét ú g y , h o g y  a  szél
kerék le g fe lje b b  egy milli
méter tá v o lsá g b a n  legyen 
a  szívócső a ljá tó l. Több 
nem leh e t, m e r t  a  levegő
szívás a k k o r  n e m  lesz elég 
intenzív, a m i  a  hűtés 
hatásfoká t e rő te lje sen  le
rontja. A la tic e l lapkák 
ru g a lm asság u k n ál fogva 
könnyen b iz to s ítjá k  az 1 
mm tá v o lság o t és egyben a 
m otor ru g a lm a s  felfekvé
sét is s z o lg á ljá k , nehogy

üzem  közben  a hű tő h á z ra  
h e ly eze tt vetítőgépet b e- 
rem eg tesse , ami é le tle n  
kép v e títé sé t eredm ényez
né.

Ur. F iile-O láh



Íny á llíth a tó  ö ssz e  a fá c s  ka

Vázába á llíto tt  fen y ő á g a k  

Falra ak a sz to tt fe n y ő c so k o r

ids (a ... n a t y p a U f t a U

A mennyezetet is á t
döfő hatalmas karácsony
fa a 'kicsinyek álma. A 
felnőtteknek azonban 
elegendő egy kisebb, 
hangulatkeltő fa is, ami
lyet olcsón, néhány zöld- 
tűjű lúc- vagy ezüst
fenyő ágból állíthatunk 
össze. A legszebb, leg- 
dúsabb, hosszú ágat vá
lasszuk ki sudárnaik. Kis 
haijtását hozzádrótozott, 
ellenkező irányba hajló 
kisebb ággal egyenesít
hetjük ki.

Elsőként a sudár ol
dalhajtásait kell meg
hajlítani, hogy síkjuk a 
padlóval párhuzamosan 
forduljon. A természet
ben az ágak így, lefele 
fordított tenyérként he
lyezkednek el a fán. A 
levágott és felállított 
ágak síkja viszont merő
leges a  padlóra. Ezért el 
kell csavarni őket úgy, 
hogy közepüktől tövükig 
szorosan körül csavar
juk őket huzallal, majd 
90°-kal a helyes síkba 
csavarjuk, s a huzal vé
gét szorosan a törzsre 
csavarjuk. A huzal meg
gátolja az ágak vissza- 
csavarodását!

Miután így sorban 
minden oldalhajtást „be
állítunk” még formátlan 
a fácskánk, mert a haj
tások csak két oldalra 
nyúlnak, tehát az elága
zásoknál még két-három 
oldalágat a  többi fenyő
ágról levágott csúcsrész- 
szel pótolnunk kell. Eze
ket többféle módon erő
síthetjük a törzsre.

Alul, ahol vastagabb

a törzs, kis fúróval, vagy 
szeggel fúrt lyukba szo
ríthatjuk a kihegyezett 
végű, kiegészítő oldal
ágat. Hogy biztosabban 
álljon, rá és a törzsre te
kert huzallal rögzítsük’. 
Átszúihatunk a törzsön 
másfél-két mm-es, 10—12 
cm hosszú drótdarabot 
is, s erre drótozhatjuk 
a szembekerülő ágakat. 
Elfordulás ellen pedig 
még a  törzshöz is. Vé
gül, ahol vékcmy a kö
zépág —, törzs — csak 
egyszerűen mellétehet- 
jük, majd hozzádrótoz
hatjuk a pótoldalág vé
gét. A kilátszó rögzíté
seket eléjük tett kis fe
nyőág darabokkal ta
karhatjuk el, melyeket 
tűik rejtéke alatt látha
tatlanul hozzáfoghatunk 
a törzshöz.

Ha nem találunk su- 
dárnak való ágat, egy 
puhafa lécdarabbal he
lyettesíthetjük. Erre az 
ágcsopartnkat is köny- 
nyen felerősíthetjük, 
mert végig fúrhatunk rá 
lyukakat, amelyekbe 'be
szoríthatjuk az oldal
ágakat. Az ágak rögzí
tése után a lécet ott, 
aíhol előtűnik, körül 
kell venni kicsiny ágak
kal. Csúcsnak a rúd vé
gébe fúrt lyukba egy, 
vagy két dús ágcsúcs 
részt! szorítsunk be, s 
alatta a rudat ugyan
csak’ körben ráerősített 
ágakkal burkoljuk.

Fácskánknak készít
sünk a nagy fák tartójá
hoz hasonló lábat lécda
rabokból, vagy egy na-



gyobb  cserépbe ü lte ssü k  
be. A  k ibo ru lás  e lle n  a 
s u d á r  a ljá ra  k is  „ ta lp a t” 
szegeljüník, s  h a  v a n , a 
c se re p e t d íszcserépbe 
tegyük , vagy leg a láb b  
fenyőággal d ísz ítsük .

M arad ék  ágaikból, 
falira is függeszthető , 
v ag y  asztalon e lh e ly ez 
h e tő  d íszítő  c so k ro t k é 
sz íth e tü n k . K é t-h á ro m  
á g b ó l a lu l, összedró 
to zv a , a  d ró tozás h e ly é t 
k is  ág d arab o k k al ta 
k a rv a , készü lhe t a  cso 
kor. H a a  kötöző d ró t
bó l a lu l  k is  szem et h a j 
l í tu n k  rá , egy k é p  h e 
ly é re , a  fa lra  is  fü g 
g esz th e tjü k . A  szokásos 
m ó d o n  d ísz íthe tjük , m ég  
n é h á n y  sza loncukro t is 
fe lag g a  ih a tu n k  rá .

S zé tte rü lő b b  cso k ro t 
fo rm á lh a tu n k  és  a  k i 
se b b  ág ak a t is  fe lh a sz 
n á lh a t ju k , h a  2 mim-es 
d ró tb ó l három , v ag y  
négyszög  a lak ú  v á z a t 
h a jl ítu n k . A d ró tv ég ek  
egym áshoz fogásához 
h a sz n á lt vékonyabb  h u 
z a lb ó l k is  fü le t h a g y 
ju n k , am elynek  seg ítsé
géve l m a jd  fe la k a sz th a t
ju k . A  vázra  d ró tozzuk  
fel a z  ág ak a t k é t-k é t he
lyen . A  hézagk itö ltő  és 
a  n ag y o b b  ágak  k opasz  
ré szé t e ltak a ró  k is e b b e 
k e t e lég  egy helyen.

A  v á z a t té rben  is  k i
a la k í th a t ju k . A  m á r  
kész csokor váza is  h a j 
lí th a tó , s  így  te tszésü n k  

’H n t, különböző fo r 
dulhatunk cso k - 

H a  n e m  k i 
ü li a  k é sz  
é p íth e tjü k  

is  k é s -  
a sz to tt 
ö rtén ő

A kis fa  b etúvása

befú jásávaL  A  gyertya- 
d a ra b o k a t konzervdo
bozban o lv a sz th a tju k  fel, 
s a  parfőm szóró  e lv é n  
m űködő, k é t  egym ásra  
m erőleges v ékony  cső
d a rab  seg ítségéve l szó r
h a tju k  a  tű lom bra . S  
ahogy a  h a v a s  fenyve
sekben  a  f e h é r  hóbunda 
alól e lő tű n ik  itt-o tt a

Lábasfogó
Nem k ö n n y ű  dolog a  fo r 

ró  fü lű  lábost, fazekat a  
lánggal égő gázról levenni. 
K ülönösen nem , h a  m ég a  
benne főlő fo lyadék  is ép 
pen k ifu tóban  van. A házi
asszony ily en k o r rendsze
rin t a  konyharuháva l nyú l 
oda. De h a  n incs szerencsé
je , a  ru h á b a  könnyen  bele
kap a  láng.

E nnek e lkerü lésére  m ásra 
nem  használható  flanell-szö- 
vetekből készítsünk  kétte- 
nyérny i lapos, szív alakú  
lábosfogót. A szív a lak ra  k i
vágott három -négy  rétegnyi 
flanellt k ív ü l bo rítsuk  sű rű  
szövésű vászontokkal. A 
perem en k ö rb en  szalaggal 
v arrju k  Össze a  rétegeket. 
Egy pon ton , a  szalagból ké

pezzünk  hüve lyku jjunk  r é 
szé re  egy hurkot.

H a  kész, a lábosfogót áz ta s
s u k  lángm entesítő o ld a tb an . 
Az áztatás u tán  k ite rítv e  
h ag y ju k  m egszáradni. (A 
lángm entesítő  oldat-Ö sszeté
te l: félliter vízben o ld o tt 4 
d k g  am m ónium szulfát, l dkg  
am m őnium karbonát, 1,5 dkg  
bo rsav , 0,75 dkg b ó rax  és 
0,5 dkg  w olfram savas n á t
rium .)
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zöld  tűtöm eg, k is  f á n k 
n á l, csokrunknál is, h a  a  
b e fú jó s  e lő tt a z  á g a k a t 
he ly en k én t se ly em p ap ír
r a l  le tak a rju k . (Az 
ezüstfenyő t kár- le fú jn i, 
c sa k  eredeti szép  sz íne
ze té t ta k a rn á n k  el, s  
a m ú g y  is ta r tó sab b  m in t 
zö ld  tűjű rokona.)
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Ú jd o n s á g o k  
az  E Z E R M E S T E R -b o lto k b a n

Sole barkácsoló, rádió
amatőr, modellező nyit be 
időről időre az Ezermester
boltok ajtaján, hogy meg
tudja: érkezett-e valami
újdonság, valami keresett 
alkatrész, anyag, szerszám, 
amire szüksége lenne. Mos
tanában igazán nem na
gyon panaszkodhatnak, 
hiszen gyakoriak — %és 
egyre gyakoribbak lesznek 
— a régvárt „csemegéik” 
az Ezermester-boltok pol
cain. Az alábbiakban 
néhány ilyen újdonságról 
adunk hírt.

Sokféle barkácsolunk ához 
szükséges anyag az átlátszó 
plexi, a  polimetakrilát. A 
rádiósok éppúgy felhasz
nálhatják, mint a model
lezők, vagy a dísztárgy
készítők. Hosszú ideig nem 
lehetett hozzájutni ehhez 
az anyaghoz, de most már 
van bőven! Vastagsága 4— 
8 mm, a darabok 10—'30 cm 
szélesek, ára 70,— Ft kilo
grammonként.

Most került az üzletekbe 
a rádióamatőrök által már 
nagyon várt műanyag tás
karádió káva. A vadonatúj 
darabok külön az ezer
mesterek részére készültek. 
A káva anyaga ütésálló 
poliészter, rajta gravírozott 
„Ezermester” felirat, a hát- 
része fehér, az előlapja 
színes, fehér rácsozató. 
Mérete és alakja azonos a 
jól ismert Tünde, Tünde 
II., és Bleque dobozokéval. 
A szerelés megkönnyítése 
végett a kávákat ellátták a 
hozzávaló 70 mm átmérőjű. 
0,8—1.0 watt teljesítményi!,
7—8000 gauss érzékenységű 
miniatűr hangszórókkal. A 
káva ára hangszóróval 
együtt: 110.— Ft.

Egyidejűleg kerültek a 
boltokba az „Ezermester’’ 
rádiók építéséhez szükséges 
miniatűr, kimenő és fázis
fordító transzformátorok, 
ferrit-rudak, KF-ek, osz
cillátor tekercsek is. A 
nyomtatott áramkör ki

alakításához angol gyárt
mányú, rézfóliás íenol- 
fiber lapok is kaphatók. 
Akik egyenes, vagy reflex 
gépeket kívánnak építeni, 
az ahhoz szükséges minia
tűr tekercseket is megvá
sárolhatják.

Az Ezermester-boltok
még ebben az évben több
száz darab, M—4 típusú, 
kétsebességes magnetofon 
sasszít és félig kész, össze
épített egységet hoznak 
forgalomba.

Előnyös, hogy nemcsak a 
magnetofonokhoz szüksé
ges nagyobb alkatrészek 
(szerelőlap, tápegység, erő
sítőrész, nyomógombos
klaviatúra, doboz hangszó
róval), hanem úgyszólván 
a legkisebb alátétig, min
den elem kapható lesz. így 
1600,— Ft—1 7 0 0 Ft körüli 
összegből már jó teljesít
ményű, komplett magneto
font lehet majd össze
építeni. Külön előny, hogy 
a szerelvényekbe kifogás
talan minőségű, ritkán 
kapható Paps-motorokat 
szereltek.

A nagyobb vevőkészülé
keket építő amatőrök bizo
nyára örömmel fogadják a

hibátlan „Diadal” típusú 
kávát, beépített nagy érzé
kenységű, térhatású hang
szóróval, hangfallal, se
lyemmel. Ára 200,— Ft. 
Komplett hullámváitó,
transzformátor és minden 
fontosabb alkatrész kap
ható hozzá. Korlátozott 
mennyiségben kapható lesz 
a „Daxli” .típusú káva is, 
melynek elsősorban azok 
örülhetnek, akik modem 
bútorukhoz illő készüléket 
kívánnak építeni.

A tv-amatőrök számára 
is több újdonságot bizto
sítottak az Ezermester
boltok. Megjelent a Favo
rit képcső (AW—48—88 tí
pusú) szegletesített, 48 
cm-es méretben, kiváló 
minőségben. Ára kis eszté
tikai hibával 496,— Ft. 
Kapható 110°-os, 53 cm-es 
képcső is, 680,— Ft-ért, 
szintén csak esztétikai hi
bával. Korlátozott mennyi
ségben kapható az AT 505- 
ös és az Alba-Regia tv- 
készülék kávája is. A kép
zettebb amatőrök e káva 
és a 110°-os képcső segítsé
gével a régi 403-as tv- 
készüléket nagyképemyős- 
sé alakíthatják át. (—)

A MŰSZAKI KÖNYVEK 
ÁR LESZ ÁLLÍTÁS A 

a Műszaki Könyvklub tagjai részére 
DECEMBER 31-IG T A R T !

Az Állami Könyvterjesztő Vállalat szakkönyves
boltjaiban, üzemi könyvesboltjaiban, m egyei kön- 
vesboltjaiban gazdag választék leszállít»-' 
szakkönyvekben. Ugyanitt felvilágosító«- 
Könyvklubról, összes kedvezményeire' 
lépési lehetőség a Könyvklubba.

Postád tájékoztatás, rendelés:
Könyvesbolt. BudaT án csic s
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Lamoth Emil: Kis hálózati transzfor
mátorok

A Műszaki Kiadó már 2. kiadás
ban jelentette meg a nagyon hasznos, 
közérthető nyelvezetű, kötött, 7,50 Ft 
áru könyvecskét. Az olvasó megis
merheti belőle az elektromossággal 
kapcsolatos alapismereteket, a transz
formálás alapjait, a hálózati transz
formátorokat, azok készítését, a  le
mezmagos fojtótekercsek működését 
— végül a trafók és fojtótekercsek 
kivitelezését, ellenőrzését.
Brückner János: O ptika

A Bólyai-könyvek sorozatában je
lentette meg a Műszaki Kiadó a 9,80 
Ft árú füzetet, mely 190 oldalon, 100 
ábrával ismerteti az optika tudomá
nyát a fénysebességtől a vetítőgép 
szerkezetéig. Különösen fényképé
szettel, távcsövekkel, vetítőkkel, mik
roszkópokkal foglalkozó olvasóink
nak ajánljuk.
Pap János: 1000 kérdés-felelet a tech
nika világából.

Úgyszólván a technika egész terü
letére kiterjedő, szinte naponta fel
merülő és bizony sokszor válaszolat- 
lanul maradó kérdésekre ad tömör

válását közérthető nyelven, 224 szelle
mes ábrával. A szerző az Országos 
Műszaki Könyvtár tájékoztató szolgá
latának vezetője, így méltán hihető, 
hogy a legérdekesebb 1000 kérdés és 
felelet került a könyvbe a technika 
megszámlálhatatlanul sok kérdést fel
vető témaköreiből. A könyv több mint 
műszaki mű, ismeretterjesztés és 
egyben izgalmas olvasmány is. Ára 
fűzve 32,— Ft, a Műszaki Kiadó je
lentette meg.
Beleznay—Reményi: Műanyagok az 
építőiparban .

A műanyagok alkalmazása egész 
életünkre kiterjed, — így természe
tesen az építőipaira is. Soha nem 
látott lehetőségeket nyitott épületgé
pészeti elemek, burkolatok, festékek, 
szigetelések korszerűsítése terén. Az 
ezermesterkedők sokszor hamarabb 
férkőzhetnek az építőipari műanya
gok előnyeihez, mint az ipari válla
latok. Ezért különösen hasznos az 
építőknek, lakást alakítóknak a Mű
szaki Kiadónál megjelent, a téma
kört a műanyagok felfedezésétől a 
használatukkal kapcsolatos munka- 
egészségügyi kérdésekig átfogó, kötve 
66,— Ft árú könyv. Különösen az 
építő- és a műanyagiparral foglal
kozó barkácsoknák ajánljuk.

P e c se n y e
A. háziasszon yok  j ó l  tu d 

já k  m ily en  neh éz  fe la d a t  a  
fr is se n sü lt , forró, z s ír o s ,  
„ c sú sz ó s ” hús sze le te lé se .  
E g y  k is  ü g y esk ed ésse l o ly a n  
tá lc á t  és leszorítót k é s z íth e t  
tü n k , am elyen  a  p e c s e n y e  
k ö n n y e n  sze le te lh e tő . H a  
fá b ó l k észü lt, a la p ja  e g y  
k ö z ö n sé g es  k em én y fa  h ú s 
v á g ó  deszka. A lu lról e g y 
m á s tó l 3 cm -es tá v o lsá g r a  
fú r t lyu k h álózatot k é s z í-  

“ •’k .  E zután o lyan  h o s sz ú  
- -ok át h a jtu n k  a  

* fe lü letéb e, a m e -  
~re  a fe ls ő  s ík -  

k iá ll. A  k i-  
'z e lő v e l k is -  

ie , n e h o g y  
a g y  a m i  
e z ü n k e t .  

é t  e r ő s

sze le te lő
kétágú v il lá v a l szoríth atju k  
le  a s z e le te lé s  során.

Az ig é n y e se b b ek  eg y  
fém táb lából k észíth etik  e l  
a p ecsen y esze le te lő t. A  tá 
lat fo rd ítsu k  fe n ek év e l f e l
fe lé , m ajd  b e lü lrő l (m ost 
m ár a lu lró l) fú rju k  át a 
lyu k h á ló za tn a k  m e g fe le 
lően. Ha e lé g  v a sta g  a tá l 
anyaga, k ö z v e tle n ü l fúrha  
tunk b e le  a  r ö v id  csavarok  
részére m e n e te t . H a nem , a 
csavarokat k is , — felü lrő l 
rájuk e r ő s íte t t  anyák kal 
rögzítsü k  h e ly e ik e n .

A  le szo r ítá sh o z  egy öreg  
kétágú  v il la  m é g  eg y en es  
n yélrészét k is s é  hajlítsuk  
m eg, a  v il lá s  d arab ot — a 
v illa  ága it — v á g ju k  le. A z  
egyen es d a ra b ra  csavaroz
zunk 5—8 c m  átm érőjű , 5—8 
m m  v a sta g  fém la p o t, a m e 

ly e t  m en etes  ly u k a k k a l  
fu rk á lju n k  át. E zek b e  h a jt
ju k  m ajd  a  le sz o r ító  göm 
b ö ly íte tt  csa v a rja it . A  n y é l
re  k em én y  fo r r a sz tá ssa l is  
fe lerő síth e tjü k  a  le szo r ító  
tá rc sá t . K ép ü n k  a  fém éá lb ó l 
k ia la k íto tt p ec se n y e sze le te -  
lő t  mutatja'.

Fóti Margit
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N ovem beri szám u n k b an  a  le g is 
m e r te b b  m ű an y ag o k  fe lism eréséhez , 
azonosításához  „M ely iket m irő l” c ím 
m el kö zö ltü n k  ism erte tés t. A  k ö v e t
k ező k b en  s o r ra  vesszük  az  a b b a n  
fe lso ro lt m ű an y ag o k a t, s  m o s t m á r  
a z t m o n d ju k  e l  ró lu k , hogyan, m iv e l 
le h e t m e g m u n k á ln i őket.

E lső k én t a  te rm észe tes  a la p a n y a g ú - 
a k k a l fog la lkozunk .

A ga la lit
A  g a la lit je len tősége  u g y an  n e m  

csö k k en t, d e  a z  ú ja b b  m ű an y ag fé le 
ség ek  e lő re tö résév e l m enn y iség b en  
h á tté rb e  szo ru lt. L eg inkább  c sa tto -  
k a t, gom bokat k ész íten ek  belőle. A  
szokásos fém m egm unkáló  sz e rsz á 
m o k k a l — így fű résszel, lo m b fű rész- 
szel, 120°-os csúcsszögű c s ig a fú ró v a l 
m u n k á lh a tju k  m eg. H a jlítá sá h o z  
m á r tsu k  lobogva fo rró  vízbe, a m e ly 
b e n  2—3 p erc  a la t t  m eg lágyu l. A  
v ízből k ivéve , hőszigetelő k e sz ty ű b e n  
vagy  m egfele lő  fogóval a  k ív á n t  
h e ly ze tb e  h a jl íth a tju k . T o v á b b ra  is 
a b b a n  ta r tv a  fo lyassunk  r á  h id eg  
v izet. H a a  h ű té s  h a tá s á ra  m á r  te l
je s e n  k ih ű lt,  e len g ed h e tjü k , m á r  n e m  
fog  v isszah a jlan i.

R ag asz tá sáh o z  a z  E p ok itt m in d e n 
b e n  m egfelel. A  g a la lit e sz te rg á lh a tó , 
fa ra g h a tó , resze lhe tő  is, d e  a  resze- 
lő t h a m a ro sa n  eltörni.

A celluloid
lem ez, fó lia , gyerm ek já ték , szem 
üveg , tö ltő to ll é s  rég i f i lm a la k já b a n  
k e rü l a  b a rk ácso ló  kezébe. V igyáz-

JÜ&Lyiket —
zunk a  ce llu lo id  é s  az  o ld á sá ra  hasz
nála tos a c e to n  eg y a rán t tűzveszélyes, 
nagyon k ö n n y e n  lán g ra  lo b b an ó  
anyag.

R agasz tó an y ag á t m ag u n k  k ész ít
he tjük , egy sú ly  rész a p ró ra  d a ra b o lt 
celluloid h u llad ék b ó l {pl. fé n y é rz é 
keny ré te g é tő l m egszabad íto tt m ozi
filmből), am e ly e t 25 sú ly ré sz  ace to n - 
ban tö k é le te sen  záródó ü v egdugós 
üvegben o ldunk ' fel. A z o ld ó d ás  fél 
nap  a la t t  befejeződik . A  rag asz tan i 
k ív án t fe lü le te k e t p u h a  k is  ecsette l 
többször eg y m ás u tá n  k e n jü k  be  a 
ragasztóval —  m a jd  a n n y ira  szo rít
suk  össze ő k e t, hogy k ö z ö ttü k  a  r a 
gasztó e ls im u ljo n , a  fe lü le te k  szélé
nél 'k itü rem k ed jen . A k itü re m k e d e tt, 
látszólag  fe lesleges a n y ag o t n e  tö rö l
jü k  le, h a n e m  a  ra g a sz tá s  helyén  
hag y ju k  m egszáradn i. A  szárad ás 
egy n ap o t vesz  igénybe. A  te l je s  szá
rad ás  ultán a  felesleges ragasz tó - 
anyagot re s z e ljü k  le; m a jd  a  ragasz
tá s  h e ly é t fogk  rém es ro n g g y a l dö r
zsöljük  fén y esre .

A cellu lo id -lem ezek  v á g á s á t  nem  
szükséges o llóval végezni. Sokkal 
egyszerűbb, h a  vonalzó m e lle t t  ra jz 
tűvel (pl. ny é lb e  fogo tt g ram o fo n tű 
vel) m é ly en  bekarco ljuk , m a jd  a  k a r
colás eg y ik  végénél a z  a n y a g  két 
fe lé t ö sszeh a jtju k . A h a j t á s  h a tá sá ra  
a k a rco lá ssa l m eg g y en g íte tt lemez 
hosszában, sz in te  p a tta n v a  tö r ik  el.

V astag ab b  ce llu lo id -lem ezek  h»i 
Irtása a  ga la  Utóhoz h a so n ló - 
térthet. S a jn o s , a  közvetlf 
sá ra  az  a n y a g  fe lü le té- 
neződés kele tkez ik . F  
engedhető , a  m eleg 
volabb elhelyezet* 
vagy h a jszárító v á
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—  hőíjíjan ?
Éles, kis sugarú, sankos hajú tás 

esetén a helyes eljárás a  következő. 
Szerezzünk a hajlítás kívánt hosszá
nál 10—20 cm-rel hosszabb, 3—5 mm 
vastagságú anyagból készült lapos 
vagy szögvasat. Fogjuk a vas „sab
lont” egyik végénél satuba vagy rög
zítsük más módon a munkapadhoz 
úgy, hogy jelentős hossza alátámasz
tás nélkül a pádtól elfele, szabadon 
álljon. Melegítsük ezt a szabad részt 
lehetőleg egyenletesen — pl. gázpisz- 
toly lángjával — mintegy 60—80 C°- 
ra. Helyezzük a sablon függőleges 
helyzetben álló lapjának felső élére 
a hajlítani kívánt celluloid-lapot úgy, 
hogy a hajlítás vonala a sablon 'élé
re feküdjék. A celluloid csak a hajlí
tandó részén veszi á t a sablon me
legét, csak ott válik képlékennyé. A 
hajlítandó lemez két szélső élét fo
lyamatosan szorítsuk lefelé mindad
dig, míg a hajlítás kívánságunk sze
rint nem alakul. Ha ez megtörtént, 
ugyancsak hideg vízben hűtsük le a 
darabot úgy, hogy kezünkkel a már 
elért, hajlított helyzetben tartsuk. Ha 
kezünkkel érezhetően megszűnt az 
anyag visszahajlási hajlandósága, a 
művelet befejeződött.

Ha ívesre kívánunk celluloidot 
najlítani, megfelelő átmérőjű fém- 
rudat kell hasonlóképpen felmelegí

tenünk. A rúd a kívánt hajlításhoz 
alkalmazkodóan lehet kör, hatszög, 
négyszög stb. keresztmetszetű.

A celluloid forgácsolással történő 
megmunkálásához a fémmegmunkáló 
szerszámok ugyancsak alkalmasak. A 
csigafúró legcélszerűbb csúcsszöge 
ehhez a munkához 100° körül van. 
Mind a hajlításmál, mind a forgácso
lásnál gondosan ügyeljünk arra, hogy 
a melegítés, illetve a súrlódás követ
keztében előállott hőmérséklet ne kö
zelítse meg a celluloid lobbanáspont
ját.

A cellofán

A legegyszerűbb műanyagféleségek 
egyike. Aránylag kevés, és akikor is 
csak egyszerű műveletekhez használ
juk. Úgyszólván csak ollóval való vá
gása és ragasztása fordul elő — 
amelyhez a papírragasztók jól meg
felelnek.

1 I — Szay —

Így h a j líth a tó  a  cellu lo id -lem ez

•'«ÓIKHOZ
számunk- 
ien  szá

zoldalas 
re*>- 

olva-

sóinkat, hogy 1964 de
cember közepétől kezdve 
küldjék be röviden len i, 
egyszerű, tömör, új öt
leteiket, legfeljebb egy 
ábrával, vagy képpel,

A beérkezett legjobb

ötletet, „számunk leg
jobb ötleteként” minden 
hónapban 200,— forintos 
vásárlási utalvánnyal, a 
másodikat 100, a harma
dikat 50 forintossal jutal
mazzuk.
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Az esti ó rák b an  még a 
legko rsze rűbb  rád iókészü
lék  is. c sak  fütarülések és 
zava rok  közepe tte  veszi a 
kü lfö ld i, de sokszo r a  hazai 
adóá llom ásoka t is. Az utób
b i időben  g y á rto tt rádióké
szü lékeknél a  jó  hang  ér
dekében  tovább i engedm é
n y ek e t te tte k , így ezeknél 
a fü ty ü lés  m ég  a  hely i adó 
közvetlen  közelében  is je
len tkezik .

A je lenség  o k a  a  túlságo
sa n  n ag y ra  m ére teze tt kö
zép frekvenc iás sávszéles
ség. Az e rő seb b  szomszé
dos adóállom ások , ezért az 
ún. „ in te rfe ren c ia fü tty ” for
m á jáb an  za v a rjá k  a  vételt. 
Ezenkívül kü lönböző  zava
ro k  is je len tk ezn ek  a  fü 
tyü lés  m e lle tt, így a  külföldi 
adók  véte le  a z  es ti időszak
b an  szinte leh e te tlen n é  vá
lik.

A n agy kf. sávszélesség  
oka

A nagy k f. (középnek- 
venciás) sávszélesség oka a 
k f. tra n sz fo rm á to ro k  rezgő
k ö re in ek  ro ssz  Q -ja (jósági 
tényezője). Ezt a rezgőkö
rö k  in d u k tiv itá sa in ak  és 
k ap ac itá sa in ak  arányával 
lehe t beá llítan i. Minél na
gyobb az induk tiv itásérték  
a  kapac itá shoz  képest, an
n á l jo b b  a  Q, és  an n á l kes
ken y eb b  le sz  a  sávszéles
ség. N agy k ap ac itá s  és kis 
in d u k tiv itás  é r té k n é l a sáv- 
szélesség n ag y  (rossz Q).

A  sávszélesség  
csökk en tése

A bevezetőben  em lített 
zavarok  te h á t nagym érték
ben  csökken the tők , sőt né

h a  te lje se n  m eg is szü n te t
hetők  a  k f. sávszélesség 
csökkentésével. Ennek leg 
egyszerűbb  és legcélszerűbb 
m ód ja  a  rezgőkörök Q -já- 
n ak  ja v ítá sa , a következő  
m ódon : a  gyárilag a lk a l
m azo tt k apac itást v a lam i
lyen  k iseb b  é rték ű re  cse
ré ljü k  k i. Hogy ez a  k iseb b  
é r té k  m ek k o ra  legyen, az t 
az in d u k tiv itá s t (tekercset) 
hango ló  vasm ag vagy fe r r i t 
m ag jó ság a  (perm eabilitá- 
sa) h a tá ro zza  meg. Á lta lá 
ban  szabálykén t k im ond
h a tju k , hogy  ún. „m an ife r” 
vasm ag  esetén  20—30 pF - 
dal, fe rr itm ag  esetén a k á r  
40—50 pF -da l is csö k k en t
h e tjü k  a  kapac itásértéket.

U gyan is  a  kisebb k ap ac i
tá s  m ia tt  m egnőtt rezo n an 
c ia -frek v en c iá t a  hango ló 
m ag b e ljeb b  csavarásával á l
lí tju k  vissza az erede ti é r 
ték re . A norm ál vasm agok
k a l (pl. m anifer) v iszonylag 
kevesebbe t tudunk u tá n a 
hango ln i, m in t a  fe rritm ag - 
gal.

Egy áta lak ítási p é ld a : 
O rion AR 602-es rád iókészü 
lék.

Az I. k f-ben  m indkét re z 
gőkö r 250 pF-dal v an  h a n 
golva. E zeket 200 p F -ra  k e ll 
k ic se ré ln i. A II. kf. k é t 
hango ló  kapacitása 160 pF , 
am e ly ek  138 pF -ra cseré lhe
tők. A felsorolt é rték ek n é l 
k isebbe t nem  tanácsos a l
ka lm azn i, m ert ak k o r  a 
fe rritm ag g a l nem leh e t az  
u tán h an g o lás t elvégezni.

M ás készü lék típusoknál a  
(hangoló-m agtól függően) is 
kb. ily en  a kapac itáscsök
k en tés  aránya .

É rdem es m egjegyezni, 
hogy  az  átalak ítás ré sz le 
gesen is elvégezhető. H a  v a 
lak i pl. a  fenti készü léknél

csak az első k f -e t  a lak ítja  
á t, akkor a  sávszélesség 
csökken, de n e m  annyit, 
m intha a H. k f-b en  is csök
kentette  vo lna a  k ap ac itá 
sokat.

U tánhangolás
Az á ta lak ítás  elvégzése 

u tán  a kf. e rő s ítő t ú jra  be 
kell hangolni. A k i szignál
generátorral ren d e lk ez ik , az 
nyilván tu d ja  a  hangolás 
m ódját is. A k in ek  nincs 
ilyen m űszere, a n n a k  el
m ondjuk a  „ fü lre ”  hango
lás m enetét é s  m ó d já t.

Az egész á ta la k í tá s  meg
kezdése e lő tt a  középhul
lám ú skála m a g asab b  frek
venciás részén  k e ressü n k  
egy nem tú l e rő s e n  je len t
kező adóállom ást. Ennek 
helyét je lö ljük  m eg  a  pká- 
lán.

Az á ta lak ítá s t, te h á t a 
kapacitások csökken tésé t 
elvégezzük, m á jú  a  k f. ser
legeket v isszaszere lve a  ké
szüléket üzem be helyezzük.

A sk á lam u ta tó v a l ráá l
ltunk az előbb m eg je lö lt he
lyen je len tkező  adóállo
m ásra.

A hango lóm agokat befe
lé csavarjuk  (4 d b  m agot: 
az I. k f-ben k e ttő t, a  U. 
kf-ben is k e ttő t) . Vigyá 
zunk, hogy n e  c s0 
tú l a  tekercs k** 
egyiket sem!

V alam em r 
csavarozás 
megjelölt 
szőr hí 
ben s 
mago)
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v ég zü n k , a c é l a z , h o g y  a  
b e á llíto tt  adó m in é l jo b b a n  
jö jjö n . Ezt a  vará zszem  ösz- 
szecsu k ó d á sa  v a g y  a  h a n g 
erő  n övek ed ése  j e lz i .  (A 
varázsszem  a  m e g b íz h a 
tób b !) H angolás k ö z b e n  a  
m a g o k  elérn ek  e g y  o lyan  
h e ly ze te t, ah on n an  e lm o z 
d ítv a  k i- vagy  b e fe lé , a v é 
te l i  erő sség  rom lik . V ig y á z 
zu n k  azonban, h o g y  e z  a 
h e ly z e t  n eh ogy  v é le t le n ü l  
ú n . „á lm axim u m ” le g y e n ,  
te h á t  a  m ag a  te k e r c s  m e
c h a n ik u s  k ö zép p o n tjá b a  k e
rü ljö n . Ennek e lle n ő r zé sér e  
szo lg á l az ún. v a rá zsp á lcá -  
z á s . A  vé te l e r ő s s é g é t  fi
g y e lv e  (pl. a  v a rá zsszem et)  
e lő sz ö r  egy  v a sm a g o t, m ajd  
e g y  sárgaréz d arab ot (vagy  
a lu m ín iu m ot) te s z ü n k  a  
v iz sg á lt  tekercs m e llé .  Ha  
a  h an go lás  jó , m in d k e ttő  
h a tá sá ra  csök k en  a  v é te l  
erő sség e !  E lőford u l, h o g y  
v a la m e ly ik  k ö z e líté sek o r  a  
v é te l  erősödik , a  m á s ik  k ö 
z e líté sek o r  p ed ig  g y ö n g ü l. 
I ly en k o r  a  h a n g o lá s  n em  
m e g fe le lő . H a a  v a sm a g  
h a tá sá ra  ja v u l a  v é te l ,  a k 
k o r  a  b enn e lev ő  v a sm a g o t  
b e lje b b  k ell c sa v a rn i. H a  a  
r éz  k öze lítések or  ta p a sz ta 

lu n k  ja v u lá st , akkor p ed ig  
k ife lé . V ég eze tü l e lő fo rd u l
h a t a z  a z  e se t, hogy  a  v a s 
m ag k ö ze líté sek o r  a  v é te l  
ja v u l, a  b en n lev ő t azonban  
h iáb a  csavarju k  b e ljeb b , 
n em  h o g y  ja v u lá st n em  ta 
p a sz ta lu n k , han em  m ég  
rom lik  i s  a  he lyzet. E b b en  
az e se tb en  a  han golóm ag a  
tek ercs  m ech a n ik u s k ö z é p 
p o n tjá b a n , teh á t „ á lm a x i
m u m o n ” van . Ez azt je le n ti , 
h o g y  a  k ap acitá st tú lsá g o 
san  lecsö k k en te ttü k ! I ly e n 
k o r  m egp rób á lk ozh atu n k  
m ég  e g y  vasm ag  b ecsava-  
ro zá sá v a l v a g y  e se tleg  a  k a 
p a c itá sér ték et m eg n ö v e lh et
jü k  n é h á n y  pF -dal. (N a
gy o b b  ér ték ű  k on d en zátort 
te szü n k  b e  v a g y  a  b en n lev ő  
m e llé  fo rrasztu n k  párhu za
m o sa n  e g y  5—10 pF é r té 
kű t!)

A  h a n g o lá s  v ég ez tév e l a  
h a n g o ló m a g o k a t v ia ssza l  
ra g a sszu k  le .

Az átalakítás 
eredménye

A z i ly e n  m ód on  á ta la k í
to tt k é szü lék en  in ter feren 
c ia fü tty  sz in te  a lig  ha llh a tó ,

a z  eg y m á s m elle tt  le v ő  ad ó k  
e g y m á s t n em  (v a g y  a lig) 
zavarják . A  jo b b  Q m ia tt  
a z  e g ész  k észü lék  é rz é k e n y 
s é g e  m egjavu l, íg y  m é g  a  
leg ro ssza b b  v é te li h e ly e k e n  
is  k itű n ő  v é te lt fo g  ad n i.

V égeze tü l fe lh ív ju k  a  f i 
g y e lm e t arra, h o g y  c sa k  
a z o k  v á lla lk o zza n a k  a z  is 
m er te te tt á ta lak ítá sra , a k ik 
n e k  gyak orlatu k  v a n  rád ió -  
k é szü lék ek  % sze r e lésé b e n ,  
é p íté séb en  és h a n g o lá sá b a n . 
B á rm en n y ire  e g y szerű
u g y a n is  a  m ód szer, m ég is  
k e ll  hozzá n ém i já r ta ssá g  
a z  i ly e n  m u n k á la tok b an , és  
jó  fe lszere lés .

1 (gy)

KEVERŐCSŐ kf. ERŐSÍTŐCSŐ
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M a g a s

cm

A m etszet

_J r A  

t w 4
Fogóval

összenyomva

Sínkejzltej
S o k  m o d e lle z ő  v á lla lk o z ik  

arra, h o g y  va sú tjá n a k  'p á 
ly á já t  i s  m a g a  k é sz ítse  e l, 
k ü lö n ö s  tek in te tte l arra , 
h o g y  H O  m éretű  s ín  a  k e 
r e sk e d e le m b e n  c sa k  r itk án  
k a p h a tó . H áz ilag  i s  k é s z ít 
h e tő  ig e n  te tszető s  p á ly a , 
o lc só n , eg y sz e rű  e sz k ö z ö k 
kel.

Egyenes mező
V á sá r o lju n k  2 d b  TTT m é 

retű  e g y e n e s  sín t. I ly e n  
k a p h a tó  a  já ték b o ltok b an . 
A  ta lp fa -r á c sr ó l a  s ín szá la 
kat le b o n tju k , m ajd  a  rá
c so t e lv á g ju k  fé m szá lú  
lo m b fű r é ss z e l  (1. ábra). A  
v á g o tt  fe lü le te t  g o n d o sa n  
s ík b a  é s  m é r etre  c s iszo lju k , 
m a jd  a z  íg y  n y er t fé l-ta lp 
fa rá cso k a t fe lra g a sz tju k  1— 
2 m m  v a s ta g , 50X360 m m -e s  
p v c -le m e z r e  (p v e -ra g a sz tó 
v a l v a g y  E p ok itte l.) . F e lra 
g a sz tá sk o r  ü g y e ljü n k  a rra , 
h o g y  v a la m e n n y i ta lp fa  
p o n to sa n  ille szk ed jé k  eg y 
m á sh o z . S zárad ás u tá n  a  
rács  v é g e i t  r esze ljü k  le  (2. 
ibra), s  a  rácson  le v ő  ly u 
k ak at E p o k itte l tö m jü k  b e  
ú gy , h o g y  a  k ap ott fe lü le t  
s im a  le g y e n .

K ö v e tk e z ő  lép ésk én t 3X 6  
m m -e s  lé c b ő l, 40X250 m m  
b e im é r e tű  k e r e te t  k é sz ítü n k  
(6  m m  le g y e n  a  m agasság!). 
A s a r k o k a t g o m b o stű v el é s  
e n y w e l  rö g zítjü k . A  lé c k e 
retet a  p v c-lem ezre  helyezn
iü k , s  r u h a cs ip eszek k e l le 
s zo r ítju k . E zu tán  b en z in n el 
h íg íto tt  o la jja l  v ék o n y a n  be
k e n jü k  a  p v c -t  é s  a rá cso t, 
s  az  íg y  k ia la k íto tt „ k á d a t”  
m e g o lv a s z to tt  stearin n a l 
( p a d ló v ia sz ) k iön tjü k . A  k i
öli té s t  e g y sz e r r e  v ég ezzü k , 
k ü lö n b en  a fe lü le t n em  le s z  
e g y e n le te s .  A  stearin  m e g 
sz ilá rd u lá sa  u tán  (kb. 10— 
15 p erc) a  m in tad arab ot ó v a 
to sa n  k ie m e ljü k , s  ren d e l
k e z ésü n k r e  á ll  a ta lp fa  rá cs  
n eg a tív ja .

A  v ia s z  n egatívb a , a  k é t  
s ín  a lá , 1—1 szá l e rő se b b  
cér n á t (gom b lyu k -varró)  
fe k te tü n k  ú g y , h o g y  v é g e ik  
2—3 c m -r e l ki álljanak, m a jd  
az  e g é s z  n eg a tív o t k itö ltjü k

e p o k itt-g y a n tá v a l. A  f e le s

le g e t  egy  eg y en es , lem ez 
darabb al le s im ítju k . E gy
n a p i k ö tés  u tá n  a  n e g a tív 
b ó l a ta lp fa rá cso t k ie m e l
h e tjü k , é s  s ík  la p o n  to v á b 
b i 2—3 n ap ig  s z á r ít ju k .

Száradás u tá n  u g y a n csa k  
E p o k itte l r a g a sz tju k  fe l a 
h ev ed erek k el e l lá t o t t  s ín 
szá lak at, m ajd  1 n a p ig  ruha
c sip essze l rö g zítjü k . (S ín  k é 
sz íté sé t  az 1963. n o v e m b er i,  
a  s ín  k e r esz tm e tsz e t i m ére
te it  az  1964. fe b r u á r i szá 
m u n k b an  is m e r te t tü k .)  A  
h ev e d e r  (3. ábra) a n y a g a  0,3 
m m -e s  fe h é r b á d o g - vagy  
sárgaréz-lem ez. A  ta lp fa rá 
c s o t  ered eti s z ín é b e n , m in t 
vasb eton -a lja t, n itr ó  fe s té k 
k e l  szín ezve, m in t  fa  a lja t  
haszn álh atju k . (A z  E p o k itt-  
ba fe s ték e t k e v e r n i  nem  
szab ad , m ert e lv e s z t i  szi
lárdságát!) A  ta lp fá k  (ke
reszta ljak ) k özt m a r a d t  fe 
le s leg e s  r é teg e t 4—5 nap i 
szárad ás u tá n  tű v e l  k ö n y -  
n y e n  e ltá v o líth a tju k . Ha
so n ló  m ód on  k é s z íth e tü n k  
ü tk özőb ak ot Is.

íves mező
K ész ítése  m e g e g y e z ik  az  

e g y e n e s  m e z ő év e l. V e g y ü n k  
2 d b  TT m é retű  í v e s  sínt 
(á 8,— Ft), s  a  4. ábra  
szer in t v á g ju k  s z é t .  C siszo
lá s  u tán  a  f é l  r á c s o k a t  eg y  
70X260 m m -es p v c -la p ra  ra
g a sztju k  fe l. A  p v c -r e  e lő ző -  
z ő le g  ra jzo lju n k  e g y  380 m m  
su g a rú  körívet. A  ta lp fá k a t  
a z  ív  m en tén  i l le s z t jü k  egy 
m ásh oz. M ivel a z  e red e ti  
su g á r  m ás m é retű , e zé r t  el
m ozd u lás e lle n  — a  szára
d á s  id ejére  — g o m b o stű k k e l  
k e ll  rögzíteni. A z  íg y  n y er t  
ív e s  szak asz  k ö z é p p o n ti  szö 
g e  32°33\ e zér t a  2°33’-n ek  
m eg fe le lő  tö b b le te t  (15,9 
m m ) e l k e ll tá v o líta n i.  A  
ta lp fa  k io sz tá st f ig y e le m b e  
v é v e  3 m ezőt k e l l  le^*' 
(k b . 18 m m ). E g y  te* 
h o z  12 db  ív e s  ’ 
b eép íten i. A  k é  
b i m en ete  az' 
n e s  m ezőéve1

A z  ily  
eg y en es , ü' 
rá cs  önki'

378



MOSÁS— szünet nélkül H
Mosógépünk legjobban 

igénybe veit szerkezeti 
része a mosótárcsa-meg
hajtóm ű, pontosabban 
ennek csapágya, a  ten
gellyel. A kétrészes 
csapágy — amelyben a 
tengely fut — porkohá
szati eljárással készül 
(önkenő). Míg a .  gép 
elektromos berendezésé
vel évekig nem fordul elő 
baj, a tengely bizony sok
szor berágódik. Javítása 
körülményes és ha nincs 
közelben szakember, 
hosszabb kényszerszünet 
következik, sokáig nél
külözhetjük e hasznos 
háztartási gépet.

A  ten g e ly  b erágód ásá t k e 
v é s  m u n k ával te lje s e n  k i
k ü szöb ö lh etjü k , h a  a z  1. 
áb ra  szerin t a  csap ágyat  
k é n b e  tö v é  te sszü k .

A  k iszere lt te n g e ly b e , túl 
á  m en etes  részen , 3,5 m m -es  
ly u k a t fú ru n k , e g é s z e n  az 
e lső  csap ágyat tám asztó  
p erem ig  (ez a tu la jd o n k ép 
p e n i o lajtartály). E rre m e
rő leg esen , a p erem tő l 16 
m m -re, eg y  m á s ik  1,5 m m - 
e s  lyuk at is fú ru n k . Ezután  
a z  1. ábra szer in t, hárnni-

é lü  tű resze lő v e i o la jjá r a to t  
r e s z e lü n k  a  te n g e ly b e  ú g y ,  
h o g y  a  Járat Jobbról Ita lra  
h a la d jo n  e lő re  é s  r e s z e lé s  
k ö z b e n  k ö v essü k  a  t e n g e ly  
Ivét. A  Járat m é ly s é g e  
m a x im u m  1,5 m m . A  j á 
r a tn a k  azért k e ll jo b b r ó l  
b a lra  e lőreh a lad n i, h o g y  az  
o la j a  ten g e ly en  b e fe lé  h a 
la d jo n , n e  hátra, a  c s a v a r  
irá n y á b a .

E zze l az  e ljá rá ssa l e lé r jü k ,  
h o g y  kb . m in d en  t íz s z e r i  
m o s á s  u tán i o la jo z á s sa l a  
te n g e ly  é le ttartam át e g y  é v 
tiz e d r e  Is b iz to s íth a tju k .  
A k in e k  p ed ig  m ó d já b a n  á ll 
a  c sa p á g y a t fo sz fo rb ro n zb ó l  
m eg esz terg á ln i, a n n a k  g y a 
k o r la tila g  v ég leg  m e g s z ű n t  
a z  i ly e n  Irányú g o n d ja .

A z  o la jozást le h e tő le g  k ö 
z e p e s  sű rű ségű  g é p o la jja l  
v é g e z z ü k  (a v a rró g ép o la j —  
m á sk é p p e n  p a r a ff in o la j ,  
n e m  fe le l  m eg  e  c é ln a k ) .  
M int a  rajzból is  k itű n ik ,  
az  e g y sz e r i k e n é s h e z  le g 
fe lje b b  10—15 c sep p  o la jr a  
v a n  szü k ség . A já n la to s  a  
m eg h a jtó k erék -rö g zítő  c s a 
var  e lé  egy  k is  o la já l ló  
e la sz t ik u s  (n ylon) a lá té te t  
ten n i.

A  fen tiek  szer in t k e n t  
c sa p á g g y a l a  b a rk á cs  t íp u s  
m á r töb b m in t h á ro m  é v e  
k ifo g á sta la n u l m ű k ö d ik , a  
m o to r  terh elése  á lla n d ó a n  
e g y e n le te s .  M osás e lő t t  a  
tá r c sá t  m o st m ár n e m  k e l l  
m eg fo rg a tn i.

A z o la jo zá s  ú g y  b iz to s ít 
h a tó  a  leg k ö n n y eb b en , h o g y  
a  g ép k ö p en y  h á tu ljá n  a k 
kora k erek  ab lak ot v á g u n k

k i, hogy a c sa v a r h o z  kön y- 
n y en  tu d ju n k  h ozzá férn i. 
A ki m ég e g y sz e r ű b b é  akar
ja  tenn i a g é p  k e n é s é t  é s  
a forgórészek  á p o lá sá t, az  
akkora k e r ek  n y ílá s t  vá g  
ki, bogy  a  c sa p á g y h á z -r ö g 
z ítő  gyűrűs a n y á h o z  a  2 . 
ábra szer in ti c ső k u lc c sa l 
hozzáférjen . A  cső k u lc so t  
m agu nk Is e lk é sz íth e tjü k ,  
vék on y  fa lú  a c é lc s ő b ő l. A  
kulcsra a n n y i , .s z e m e t” re
szelü n k , a h á n y  h o r o n y  az  
ille tő  m o só g é p típ u s  záró- 
gyűrűjén  v a n  (a  HIM  gépe
k en  elő ford u l 2 v a g y  3).

M ég e g y -k é t  gyak orla ti 
jő  ta n á cs: a  sz im m e r in g  gyű 
rű é le ttartam a  je le n tő se n  
m egnő, ha  a  r u g ó s  részt 
fin om , le h e tő le g  k em én y , 
hőálló  gép zslrra l v ék o n y a n  
bekenjük. A  m ű a n y a g  m o
sótárcsa  is k ö n n y e b b e n  le 
szerelhető , h a  m e n e té t  Időn
k én t be z síro zzu k  (a  tárcsa , 
ha b erozsd ásod ik , erő lte te tt  
levéte ln é l e ltö r h e t  vagy  
m egsérü l é s  Íg y  h a szn á lh a 
tatlanná v á lik ), s  a m i a  
leg fontosab b , a  c s a p á g y  k i
szerelések or a  g é p  zom án
cozott tartá ly á b a  m in d ig  te 
gyü n k  puha r o n g y o t  vag y  
fÜcet, m ert h a  a  c sa p á g y  a  
m osótárcsával b e le e s ik , fe l
sérti a zo m á n co zá st . A ki a 
gépköp en yen  c s a k  a  rögzí- 
tőcsavar r é szére  v á g  k is  
kerek n y ílá st — a n n a k  csa 
varfogó s z e r sz á m o t aján
lunk. R en geteg  b o sszú sá g tó l 
m en tesü l!

S. Gy.
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VI.
TRANSZFORMÁTOROK,

TEKERCSEK
K é p k im e n ő  transzform á

torok  p r im  é r je  é s  szefcun- 
d erje  k ö z ö tt  ig e n  n a g y  a  
fesE ü ItségküIön  b sé g  (im pul
zus). E z  b iz o n y o s  fok ú  á t
ü tés i v e s z é ly t  je len t. K i
seb b  v e siz é ly n e k  tesszü k  k i  
a k é p k im e n ő  transzform á
to ru n k a t, h a  a  szek u n d ert 
n em  g a iv a n ik u sa n , h a n em  
0,2—0,5 n  F -o s  k on d en záto 
ron  k e r e s z tü l fö ld e ljü k  (1. 
ábra). H a  a  tran szform átor  
. .á th ú zo tt” , k ö zv e tlen ü l a z  
áth ú zás u tá n  is  seg ít  m é g  
e  m ó d sz e r , m iv e l az a n ód -  
fe s z ü lts é g e t  a  h ib ás  tra fó  
n em  v is z i  fö ld p oten ciá lra . 
U g y a n ez  v o n a tk o z ik  az  e l
tér ítő  te k e r c s r e  is . m iv e l a z  
g a lv a n ik u s  ö sszek ö tte té sb en  
van  a  k im e n ő  transzform á
torral.

A z  E z e r m e ster  b o ltok b an  
e se te n k én t k a p h a tó  leérté 
k e lt tv -so r k im e n ő  tra n sz fo r 
m átorok  g y a k o r i h ib ája  a z , 
h o g y  a  s o rk im e n ő  v a g y  a  
rászere lt „m alom k erék "  te 
k e r cse lé se  fo rd íto tt irán yú , 
v a g y p e d ig  fo rd ítv a  k ö tö tté k  
be a  D Y  86-ra m en ő  v e ze 
ték et. í g y  a  n a g y feszü ltség ű  
k áb elen  a  h e ly e s  14—15 kV  
h e ly e tt  c s a k  4—5 k V  j e le 
n ik  m e g . A  m a lo m k erék  
m e g fo rd ítá sa  u tá n  a  -sorki- 
m en ő  k ifo g á s ta la n u l m ű k ö
d ik  (2—3).

Z á rla tos, le ég e tt tek er 
c sek  v a s ta g a b b  h u zala it c ső -  
sze g é cse k  rö v id ítéséh ez
h a szn á lh a tju k . A  c ső sz e 
g e c sb e  d u g ju k  a  hu za lt, s  
azzal e g y ü t t  lec s íp jü k  a  
c ső sz eg e c s  fe le s le g e s  részét. 
A  h u za l m eg a k a d á ly o zza  a  
c ső s z e g e c s  d e fo rm á ló d á sá t  
(4).

*  *  *

A  m é h s e j t -  é s  ferritan ten -  
n án  le v ő  le sz a k a d t tek ercse t  
m á rtsu k  b en zo lb a n  o ld o tt

tro litu lb a . Így a  te k e r c s  
m egszilárd u l, e l le n á ll  a  n e d 
v essé g n e k . A  „ k e z e lé s ” 
u tá n  a Q (k ö r jó sá g )-ér ték  
n e m  rom lik le.

S ok szor  e lő fo rd u l, h o g y  
m ip o lá n -csö v et n e m  tu d u n k  
a  c ső  belső m é r e té n é l v a s 
ta g a b b  huzalra rá h ú z n i. 
E zen  kön nyen  s e g íth e tü n k ;  
a  m ű an y a g -csö v et 5—10 p er 
c ig  aceton b an  á z ta tv a  „ m e g -  
p u h ítju k " . íg y  k ö n n y e n  r á 
h ú zh a tju k  a h u za lr a . A z  
a c e to n  e lp áro lgása  u tá n  a  
m ű a n y a g cső  v is s z a n y e r i  
„ á z ta tá s” e lő tti á lla p o tá t .

A  110/220 V -os f e s z ü lt s é g -  
á tk a p c so lá s  során  s o k  110 
V -o s  égő  m egy  v e sz e n d ő b e .  
E g y  k is  m unka á r á n  e z e k e t  
az  ég ő k e t is  fe lh a s z n á lh a t
ju k , h a  a la k á sb a n  — pl- 
e g y  csillár  égőiit — k é t - k é t  
iz z ó t  so rb ak áp cso lu n k

A  110 V -os k r ip to n é g ő k e t  
fén y k ép ezésk o r  i s  fe lh a s z 
n á lh a tju k . 220 V -o s  tá p lá lá s  
e s e té n  5—10 p erc ig  a  n é v 
le g e s  te lje s ítm én y ü k  tö b b 
s z ö r ö s é t  adják. A z  é g ő k e t  
le h e tő le g  csak  a fé n y k é p e 
z é s  id ejére k a p cso lju k  b e ,  
Így  azokat több a lk a lo m m a l  
i s  használhatjuk.
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a f t v & L á g j f r k

Fenyőfa helyett
Még ott is, ahol fenyőág nincs, ünnepi 

hangulatot teremt a barkács „fenyőfa”. 
Rétegelt-, vagy farost lemezből vágható 
iá  a  két fő darab. A talprész fenyődeszka, 
esetleg 2 db összeenyvezett rétegeltlemez 
Az összeállított és megcsiszolt darabokat, 
mázoljuk be zöld olaj festékkel. A még 
nem egészen száraz festésre szórjunk apró 
tűleveleket. A csúcsra erősítsünk csillogó 
díszt, az élekre jéglamellát, vattát, színes 
papír-vagdalékot. Az „ágak” csúcsaiba 
üssünk fejetlen szegeket, arra szúrhatjuk 
a gyertyákat.

Alma, —  csutka nélkül!
K is cső d arab k a  segít

ségével egyetlen  m ozdu
la t ta l  e ltá v o líth a tó  az 
a lm a  m agháza, c su tk á ja . 
L ehetőleg  ro zsd am en tes 
csőből (sárgaréz, m ű
anyag) vágjuk: k i a  szer
szám ot. K ész k iem e lő  a 
szódás au toszifon  n ívó-

csöve, am elynek  n e m  
m en e tes  végét k ív ü lrő l 
é lesre  reszeljük.

A  cső  belső á tm é rő je  
10— 15, hossza 100—'150. 
a  fa lv as tag ság  1 m m  k ö 
rü l  legyen.

F e lü lrő l illesszük az  
a lm a m agháza  fö lé  é s  
le fe le  üssük, n y o m ju k  á t  
ra j ta .  A  gyüm ölcs a  
c su tk á tla n ítá s  u tá n  
k ö n n y en  reszelhető, sz e 
le te lhető . A  csőből f a 
k a n á l nyelével to lju k  k i  
a  c su tk á t. Folyóvizeken n é h a  az 

e rő s fagy b e á lltá ig  is 
k in t ke ll h a g y n i a  csó
n a k o t a  vizen, A  m eg in 
d u ló  zajlás „ü v eg tá b lá i” 
könnyen  tö n k re te h e tik  a 
csónakot. S z e re ljü n k  a  
csónak  o rrá ra  acéllem ez
ből, vagy deszikából ké
sz íte tt jég tö rő t, a z  m eg
v éd i a  c só n ak o t a  „ tá 
m ad ó ” jégdarabok tó l.

381

Jégtörő-papucs ladikra



e d z  EM k á z i iiú d á jii I

A h o g y  a  F ö ld ö n  a  la k o s
sá g  e g y r e  n a g y o b b  része  tö
m örü l a  v á r o so k b a , ú g y  vá l
to zn a k  a  m u n k a k ö rü lm é
n y e k  is . M in d in k á b b  rajz
a sz ta lo k , ír ó a sz ta lo k  m ellé  
te v ő d ik  á t a z  a lk o tó  te v é 
k e n y s é g . D e  m é g  a fiz ik a i 
m u n k á t v é g z ő k  is  ú jítá sa ik , 
ö tle te ik  k id o lg o z á sá h o z  asz
ta l m e llé  k é n y sz er ü ln ek . A  
g y e rm ek es  c sa lá d o k b a n  pe
d ig  s z in te  n é lk ü lö z h e te tle n  
a  ta n u ló a sz ta l.

A  la k á so k b a n  azonban  
n em  k ö n n y ű  h e ly e t  szo r íta 
n i a  m in d in k á b b  szü k ség es  
„h ázi ir o d á n a k ” . Ezért 
ad u n k  — h a  n e m  is  p on tos  
m é r e tek e t  —, d e  n agyon  
h a szn o s, é s  a  h e ly i  k ív á 
n a lm a k n a k  m e g fe le lő e n  fe l
h a szn á lh a tó  ta n á cso k a t eg y  
k ism é r etű , m é g is  k é tszem é
ly e s  é s  h a szn á la t u tá n  íz lé 
ses  szo b a sz e k r én y k é v é  ősz- 
szeh a jth a tó  „ ir o d a ” k ész íté 
séh ez .

A n y a g a k é n t fe lh a szn á lh a tó  
m a  m ár n e m  d iv a to s  é j je li
szek r é n y p á r , k é to ld a lt  fió 
k os  to a le tta sz ta lk a  va g y  
fé lm & gasságb an  k e tté fű ré 
sze lt  m a g a sa b b  red őn yös  
ir a tsze k r é n y . A  k é t  é jje li- 
sze k r é n y , a  to a le ttsz e k r én y 
k e  k é t  o ld a la , v a g y  az irat

s ze k r é n y  e g y -e g y  fe le  a lk o t
ja m a jd  a  k is  irodaasztal 
k é t  o ld a lá t . K özöttü k  a k 
kora tá v o ls á g o t  h agyju n k , 
hogy  a z  író g ép , — f ig y e 
lem b e v é v e  k ocsiján ak  o l
dalra m o z g á s á t  is  — a  k ö z 
ben e lfé r je n . A  job b  o ld a li 
fiók os r é s z r e  zongorapántta l 
az e r e d e t i  a jtó n a k  m eg fe le lő  
m éretű , d e  m o d ern  borítású  
ajtót sz e r e ljü n k . A  bal o ld a li 
rész  a j ta ja  h e ly ére  o ly a n  ú j  
ajtó  k e r ü ljö n , a m e ly n ek  
lap ja  n e m c s a k  a fiók ok at, 
de a  k é t  f ió k o s  rész  k özti, 
— e g y é b k é n t  a  gépíró láb a i 
r észére  sza b a d o n  h agyott  
teret — is  lezá rja . A z a jtó 
kat te r m é sz e te se n  a fió k o s  
részek  k ü ls ő  szé le ire  p án 
tozzu k .

A  b a l o ld a l i  nagyob b ik  a j
tón ak  a  f ió k o s  részek  k ö zé  
c su k ó d ó  b e ls ő  fe lü letére  
e rő s íth e tő  f e l  e g y  irattartó  
p olc . A z  a jtó  p án ttó l távo li 
o ld a lá n a k  a ljá ra  k is  k e r e 
k es  g ö r g ő t  i s  szerelh etü n k , 
h o g y  a z  ira tta r tó  sú lya  n y i
to tt á lla p o tb a n  se  terh e lje  
a p á n to k a t.

A  t e l j e s  irod aszek rén y
k én e k  o ly a n  fe lső  lapot k é 
sz ítsü n k , a m e ly  a  jobb o ld a li  
rész  le g fe ls ő  sík ján ak  k ö 
z ép p o n tjá b a  k ész íte tt  fu rat  
és a  fe d ő la p  a lján ak  m e g 
fe le lő  p o n tjá r a  csavarozott 
csap  k ö r ü l o ld a lra  ford ít
h a tó  le g y e n .  A  fedőlap  csap 
pal e l le n t é t e s  alsó végére  
a c é lcső b ő l v a g y  akár k e 
m é n y fa  lé c e k b ő l készítsü n k  
egy  k a lla n ty ú v a l ki tám aszt
h ató , d e  a  n e m  haszn álat

id e jé r e  a lap  a lá  c su k h a tó  
láb a t. A  n y ito tt fe d ő la p  k ü l
s ő  o ld a lán  fo g la lh a t h e ly e t  
h á z i irodánk „ v e z e tő je ” , az
a z  a  d ik táló  s z e m é ly .

A z  irodai h a s z n á la t  v é 
g e z té v e l a  fed ő la p  lá b á n a k  
fe lc su k á sa  u tán  a  la p  h e 
ly é r e , m in d k ét f ió k o s  rész  
f ö lé  csu k h ató . A z  a j t ó k  zá 
r á sá v a l pedig , t e l j e s e n  e l
tű n t irod ab ú toru n k  — h e 
ly é t  a  m o d em  fo r m á jú  s zo 
b a szek rén y k e  fo g la lja  e l .

A z  EM h á z i ir o d a  m é r e 
te it  é s  form ájá t — m in t  
m á r  em líte ttü k  — v é g ü l  is 
a  h e ly i  le h e tő s é g e k  é s  k í
v á n a lm a k  h a tá ro zzá k  m eg . 
V a n n a k  azon b an  m in d e n  
k ö r ü lm én y ek  k ö z ö tt  ta r ta n 
d ó  m éretek . íg y  a z  ír ó a sz 
ta l fed ő lap  s ík já n a k  ta la j
tó l  m ért m a g a ssá g a  73—78 
c m , az írógép e lh e ly e z é s é r e  
szo lg á ló  v á lto z ta th a tó  m a 
g a ssá g ú  polc s ík já é  a  fe ls ő  
(író) h e ly ze tb en  66—70 cm  
le g y e n .

A  b alo ldali ir a ts ze k r é n y -  
r é sz n e k  n em  s z ü k s é g e s  f e l
ső  zárólapot k é s z ít e n i.  A  
jo b b  o ld a lin á l v is z o n t  e r r e  a  
c sa p o t befogad ó  fu ra t e lh e 
ly e z é s e  érdé k éb en  s z ü k sé g  
v a n . E nnek c é ls z e r ű  m e g 
o ld á sá t  m u tatja  1. á b rá n k .

A  n agyob b ik , t e h á t  az  
ira tta r tó k  sú ly á t is  h o rd ó  
a jtó  te r h e lé sc sö k k e n tő  k e 
r e k é t  job b  az  ir a tta r tó  p o lc  
b e ls ő  é lére  e r ő s íte n i . íg y  
b e c su k o tt á lla p o tb a n  j e le n 
tő s e n  hátrébb k e r ü l, a z  id e 
g e n e k  k evésb é  fe d e z h e t ik  
f e l  csu k ott á lla p o tb a n  a
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szek rén y k éh ez  k e v é s b é  illő  
k erek et. V ig y á zzu n k , ne  
fo rg ó , őn b eá lló  k e r e k e t  sze
re ljü n k , h a n em  a  2. ábra  
szer in t a n y itá s-c s u k á s  irá
n y á b a  m erev en  b eá llito tta t.

A  k é t o ld a lsó  ira tszek 
rén y -rész  h e ly e s  táv o lsá g á 
n a k  é s  h e ly z e té n e k  szilárd  
rö g zítéséh ez  c é lsz e r ű  e lk é
s z íten i a  3. á b r á n  látható  
m erev  a lv á z -k ere te t. H ozzá  
fe lh a szn á lh a tó  a z  é jje lis z ek 
r én y ek  v a g y  a  to a le tta sz ta l
k a  lábai. H a  a z  önhordó  
a lv á zk eret k e m é n y e b b  fá
b ó l készü l, a  lé c  m érete  
25X50 m m -es le h e t . F en y ő 
fa  e se tén  e n n é l m in te g y  fe 
lé v e l  több. A  k e r e te t  csa
p o lá ssa l, e n y v e z é s s e l  é s  c sa 
v a rozássa l e r ő s íts ü k  össze. 
A lu lró l átm en ő csavarok k a l 
erő s ítsü k  rá  a z  ira tszek 
rén y -részek et . (4. ábra.)

H a k erette l k é sz ít jü k  a 
h á z i irodát, h á tsó , fa l fe lő li 
r észén ek  fe d é s e  n e m  szü k 
s é g e s . A m e n n y ib en  k eret 
n é lk ü l — ú g y  a z  ira tszek 
rén y-részek  h á tsó  fe lü le te i
r e  csavarozo tt é s  e g y b en  a  
sze k rén y k e  h á to ld a lá t k é 
p e z ő  lega láb b  fé lc o llo s  desz
k á k , eg y b en  b iz to s ítjá k  a  
k é t  o ld a lsó  rész  h e ly ze té t, 
tá v o lsá g á t Is.

N a g y o n  fo n to s , h o g y  a  fe 
d ő la p  sim a fe lü le tű , erős  
le g y e n . L eg cé lszerű b b  hoz
z á  eg y  öreg ír ó a sz ta l fed e
lé t  fe lh aszn á ln i. H o g y  fe l
c sap h ató  lá b a in a k  b iztosan  
h e ly  ju sso n  az ö sszecsu k o tt  
fe d é l alatt, e m e ljü k  m eg  

2 X 2  cm -es lé c k e r e tte l  az 
ira tszek rén y -ré szek  fe lső  
p erem eire  sze g e z é s é v e l azok  
m agasságát.

A  lábak at leg k ö n n y eb b en  
10—15 m m  á tm érő jű  acél
c ső b ő l h a jlíth a tju k  k i, az

6. ábra

5. á b rá n  láth ató  a la k r a .  
F e le r ő s íté sé h e z  a  fe d ő la p  
c sa p p a l e llen té tes  o ld a lá ra ,  
a lu lra  szegezzün k  2,5X2»5 
c m -e s  lé c  darabot, a m e ly n e k  
b e lső  o ld a lára  e r ő s íth e t jü k  
a lá b ta r tó  pántokat.

H a  a z  írógép g é p e lé sr e  
a lk a lm a s  m agasságb an  m a 
rad, k iá ll az ira tsze k r é n y -  
ré sz ek  s ík já b ó l, így  a  f e d «  
n em  te h e tő  helyre. E zér t n e  
sz ilá rd a n  od aerősített la p o t  
k é s z ít sü n k  részére, h a n e m  
az ir a tszek rén y -ré szek  e g y 
m á s fe lé  néző o ld a la ira , a  
p a d ló tó l 65 cm -re c sa v a r o z 
zu n k  1X 1 cm -es p á r h u za 
m o s  lé c e k e t . E zekre c s ú s z 
ta th a tju k  a  k özéjü k  p o n to 
san» d e  n e m  szorosan i l le s z 
k ed ő  fé lc o llo s  író g é p ta r tó  
d e szk a la p o t. M ég e g y  i ly e n  
lé c p á r t  szege ljü n k  a z  ir a t-  
s z e k r é n y e k  egym ás fe lő l i  
o ld a la ira , de a n n y iv a l l e j 
jeb b , h o g y h a  a g é p ta r tó  
p o lco t azokra  erő s ítjü k , a z

íróasztallap  a  g é p  f e le t t  k'Se
n y é im é  sen  h e ly é r e  ford ít
ható  legyen . K ö n n y ű  gépet 
a polccal e g y ü tt , a  n eh e 
zeb b ek et a p o lc r ó l le v é v e  é s  
a  polcot k ü lö n  c sú sz ta ssu k  
a  k íván t m u n k a -, i l le tv e  tá 
ro ló  h e lyzetb e .

A z a jtók at é s  a  sze k r é n y 
k e  o ldalsó  la p ja it  b or ítsu k  
a bútorhoz i l lő  s z ín ű  réte
g e lt va g y  m ű a n y a g b o r ítá sú  
farostlem ezze l, m a jd  ha  
szü k ség es  fé n y e z z ü k .

A  zon gorap án t a  V asért 
ü z letek b en  1,6 m é te r e s  h o sz -  
szak ban k a p h a tó  é s  k ön y-  
n yű szerre l fű r é s z e lh e tő  a  
k ív á n t m éretre .

L apunk h á tsó  b o r ító  o ld a
lá n  a házi ir o d a  n y ito tt, 
m u n k a , — i l le tv e  zá r t , szob a
szek rén y  h e ly z e tb e n  is  lá t
h ató . E lren d ezését r é sz le te 
sen  m utatja  6. á b rá n k , en 
n e k  az o ld a ln ak  a  te te jén .

— TV. J .—T . L. —
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A legegyszerűbb etető a k iöregedett ozsonnatáska, m elynek tett- 
anyaglappal fedve tehetjük  hóállóvá (A).

A  szájával lefele fordítottan felerősített üvegből automatikusai 
adagolódik az élelem  (B).

K ét rugó, m eg egy öreg szappantartó, s m ár kész is a csipegető
M űanyag csodarab és egy öreg tölcsér az alkotórésze a  hómente 

nek (D).
H óvédett helyen a  szúnyoghálóból alak íto tt csipegető is megfelel (]
M űanyag- vagy fémlemez az alapanyaga az é le lm et hótól is védő 

nek  (F).
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(F en y fisy  A ntal)

B ek ü ld en d ő  a  három  le g 
h o ssza b b  s o r  m e g fe jtése , 
„R E JTV É N Y ” m eg je lö lé s 
sel, 1965. ja n u á r  1-ig.

A  novem b eri m e g fe j t é s :
A  hatod ik  k o n g re ssz u s .  
S p o rtfén y k ép ezés . I zo m et-  
r ik u s  torna.
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£zá*jty/u
bm átainkéit
Itt a  té l, vele a hóta

karó. Szárnyas bará
taink egyre nehezebben 
férnek az _ ennivalóhoz. 
Segítsük á t őket az éle- 
lemszerzés téli gond
jain, készítsünk szá
m ukra m adáretetőt, 
ahová hozzáférhetően, 
hótól védetten  helyez
hetjük el a  faggyúdarát, 
napraforgóm agot, sza
lonnahéjat.
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